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MOSA

=
CONDICIONES GENERALES

Art.1 - PEDIDOS

1.1. El pedido del Distribuidor se entiende completado y vinculante para el Fabricante en el momento en el cual el Distribuidor recibird por parte del
Fabricante la confirmacion del pedido escrita que podra ser expedida exclusivamente por la Direccion Comercial de BCS.
1.2. El Fabricante se responsabiliza a entregar franco fabrica sélo los productos indicados en la confirmacion de pedido expedida por BCS.

Art. 2 - ENTREGA

2.1. Por término de entrega se entiende la fecha en la cual el Fabricante notifica al Distribuidor que los productos pedidos estan disponibles en los
almacenes del Fabricante. El término de entrega esté indicado en la confirmacion del pedido.
2.2. El Distribuidor tendra que retirar los productos desde los almacenes del Fabricante dentro de 30 dias del término de entrega. Dicho término

estara considerado vinculante. Pasados 30 dias de la fecha de entrega, si los productos no han sido retirados por el Distribuidor, el contrato sera cancelado
por incumplimiento del Distribuidor con todas las consecuencias de leyes y el eventual anticipo serd imputado al Fabricante a titulo de indemnizacion de
dafos. En cualquier caso, el fabricante podra incrementar el precio inicialmente acordado incluso cuyo ya se haya efectuado algin pago por parte del
distribuidor.

2.3. No seran imputables al Fabricante retrasos por entrega de los productos debidos por causas de fuerza mayor, por causas derivadas del proceso
de fabricacion, como por ejemplo interrupciones o suspensiones del trabajo por disturbios sindicales, retrasos en la entrega de componentes o0 materiales
de proveedores externos, por huelgas de transportistas o por deficiencia de energia eléctrica.

2.4, En cualquier caso, el Distribuidor declara, desde el principio, aceptar un posible retraso de la fecha de entrega de treinta dias laborables. Tal
retraso no podra ser considerado por el Distribuidor como un incumplimiento del contrato.

Art. 3 - ENViOS

3.1. Los productos son vendidos franco fabrica.

3.2. El transporte se entiende efectuado siempre a cuenta, riesgos y peligros del Distribuidor, también en el caso en el cual el transporte debe ser
efectuado por cualquier motivo por el Fabricante o su encargado.

3.3. La mercancia sera asegurada solo y cuyo el Distribuidor lo solicite por escrito. Los gastos para asegurar las mercancias durante el transporte
en cualquier caso son totalmente a cargo del Distribuidor.

Art. 4. MODIFICACIONES DE LOS PRODUCTOS.

41, El Fabricante tiene la facultad de modificar los productos sin ninguna obligacidn de comunicacion al Distribuidor.

4.2. El Fabricante ademas no esta en la obligacion de modificar los productos que ya estan construidos o en curso de construccion por una eventual
peticion del Distribuidor después de la entrega del pedido de los productos.

Art. 5. RECAMBIOS.
5.1. El Fabricante se compromete a suministrar al Distribuidor las partes de recambios de los productos vendidos. El precio de los recambios sera
determinado en base a la tarifa en vigor en el momento de la entrega del pedido de la pieza de recambio.

Art. 6. GARANTIA.

6.1. BCS IBERICA S.A.U. garantiza los grupos equipos MOSA contra cualquier defecto de fabricacion y montaje, a partir de la fecha de su adquisicion,
en los términos siguientes:

La garantia cubre la reparacion o reposicion sin cargo de las piezas consideradas defectuosas por nuestro Servicio Técnico. No incluye montaje, mano de
obra, ni desplazamientos si los hubiera, asi como reposicion de maquinas en alquiler por terceros o responsabilidad

alguna por interrupcion de labor.

La garantia para los equipos MOSA queda establecida en 2 afios.

La garantia queda anulada y sin efecto si por parte del comprador, o de sus operarios 0 empleados, se ha procedido a la manipulacién o alteracion de la
maquina, o se han utilizado o sustituido en la misma recambios 0 accesorios no originales, o bien no se han respetado las indicaciones previstas en el
manual de uso y mantenimiento de la maquina.

Los alternadores asincronos montados en las motosoldadoras quedan garantizados por BCS IBERICA S.A.U. El resto de alternadores montados en los
grupos electrogenos de 1.500 o0 3.000 r.p.m. quedan garantizados por el fabricante de los mismos.

Los motores instalados en nuestras maquinas quedan garantizados por el propio fabricante o su importador. Junto con los mismos se entrega la tarjeta
de garantia correspondiente, que debera tramitarse directamente al fabricante del motor.

Para neumaticos y baterias rigen las condiciones estipuladas por los correspondientes fabricantes, quienes decidiran sobre las reclamaciones efectuadas.
Es condicion indispensable para la validez de esta garantia remitir a BCS IBERICA S.A.U. el formulario on-line debidamente cumplimentado, dentro de los
10 dias posteriores a la adquisicion de la maquina. Pueden acceder a dicho formulario acreditandose como usuario del

“Area Privada” en www.mosaenergia.com. Si no disponen de sus datos de acceso al “Area Privada” pueden solicitarlos a través de la web o llamando
directamente a MOSA: 93 783 05 44.
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MOSA

=
CONDICIONES GENERALES

Art. 7. TASAS IMPUESTAS Y OTROS CARGOS
7.1. Todos los cargos presentes y futuros, tasas, impuestos u otros seran exclusivamente a cargo del Distribuidor.

MAQUINAS Y ACCESORIOS.
CONDICIONES DE ENTREGA:

ENTREGA: Franco fabrica (condiciones ex-works)
EMBALAJE: Para embalajes especiales consultar precio.
IVA-IMPUESTOS/TASAS: Excluidos.

La presente tarifa anula y sustituye todas las precedentes.

Puede ser modificada en cualquier momento sin ningun aviso.
Las caracteristicas técnicas indicadas en la presente tarifa son indicativas.
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MOSA

INDICE MOTOSOLDADORAS

‘ MODELO ‘ CORRIENTE MAXIMA DE SOLDADURA | GASOLINA ‘ DIESEL | PAG. ‘
NEW MAGIC WELD 150 A 12
MAGIC WELD 200 200 A 12
MAGIC WELD 200 YDE 170 A ° 12
TS 200 BS/CF 190 A 14
TS 200 DES/CF 190 A ° 14
TS 200 BS/EL 155 A 16
TS 200 BS/EL-P 170 A 16
TS 200 DES/EL 170 A o 16
TS 250 KD/EL 250 A o 16
TS 300 KSX/EL 300 A o 18
TS 350 YSX-BC 350 A ° 18
TS 400 KSX EL 400 A ° 20
TS 400 PS-BC 400 A ° 20
TS 500 PS-BC 60 Hz 500 A ° 20
TS 600 PS-BC 600 A ° 22

CS 230 YSX CC/CV

210A

CS 350 KSX CC/CV

350 A

INFORMACION TECNICA

DSP 400 YSX 400 A ° 26
DSP 500 PS 500 A ° 26
DSP 600 PS 600 A ° 28
DSP 2X400 PS 2X400 A ° 28
TS 300 EVO 300 A ° 30
TS 600 EVO 600 A ° 30
TS 2X280 EVO MULTI4 2X250 A - 500 A ° 32

34

Catalogo general 2019



OSA

INDICE 3000 RPM GRUPOS ELECTROGENOS

MODELO POTENCIA GASOLINA DIESEL MONOFASICO TRIFASICO PAG.
STAND-BY

GE 2200 BI 2,2 KW . . 36
GE 3000 BI 3,0 kW . . 36
GE 4000 MBH 3 kVA (2,7 kW) . . 38
GE 4000 MBK 3 KVA (2,7 kW) . . 38
GE 5000 MBH 4,2 KVA (3,8 kW) . . 38
GE 5000 MBK 4,2 KVA (3,8 kW) . . 38
GE 5000 MBH RENTAL 4,2 KVA (3,8 kW) . . 40
GE 6000 TBK 5,5 KVA (4,4 kW) . . 42
GE 7500 MBH RENTAL 7 kVA (6,3 kW) . . 40
GE 7500 MBK RENTAL 7 KVA (6,3 kW) . . 40
GE 9000 TBH RENTAL 8,5 KVA (6,8 kW) . . 42
GE 9000 TBK RENTAL 8,5 KVA (6,8 kW) . . 42
GE 10000 KD/GS 10 VA (9 kW) . . 46
GE 11000 HBS/GS 11 kVA (9.9 kW) . . 44
GE 12000 KD/GS 12 kVA (9.6 kW) . . 46
GE 12054 KD 12 kVA (9.6 kW) . . 46
GE 12000 HBS/GS 13 kVA (10.4 kW) . . 44
GE 12054 HBS 13 kVA (10.4 kW) . . 44
GE 14000 KD/GS 15 kVA (12 kW) . . 46
INFORMACION TECNICA 62
Catalogo general 2019 -5-



SA

INDICE 3000 RPM GRUPOS ELECTROGENOS

MODELO

SILENCIADO -S-

POTENCIA
STAND-BY

GASOLINA

DIESEL

MONOFASICO

TRIFASICO PAG.

SUPERSILENCIADO -S-

GE S-5000 HBM 4,9 kVA (4,4 kW) . o 48
GE S-6000 YDM 5,7 KVA (5,1 kW) . o 50
GE S-6500 YDT 6,5 kVA (5,2 kW) o o 50
GE S-7000 HBM 6,7 KVA (6 kW) . o 52
GE S-8000 HBT 8 kVA (6,4 kW) . o 52

SILENCIADOS

GE SX 10000 KTDM 10,5 kVA (9,5 kW) o ° 58
GE SX 12000 KTDT 12 kVA (9,6 kW) o ° 58
GE 4500 HSX 4,9 kVA (4.4 kW) o ° 54
GE 6000 SX/GS 5,7 kVA (5.1 kW) ° ° 56
GE 6500 SX/GS 6,5 kVA (5.2 kW) ° ° 56
GE 7000 HSX 6,7 KVA (6 kW) ° ° 54
GE 7554 YSX 7 KVA (5.6 kW) ° ° 56
GE 7500 HSX 7,5 KVA (6 KW) . . 54

GE 12000 KSX/GS 13,5 KVA (12.1 kW) o . 60
GE 14000 KSX/GS 15 KVA (12 kW) . . 60
GE 20000 KS/GS 20 kVA (16 kW) . . 60
INFORMACION TECNICA 62
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OSA

INDICE 1500 RPM GRUPOS ELECTROGENOS

MODELO POTENCIA GASOLINA DIESEL MONOFASICO TRIFASICO PAG.
STAND-BY
GE 8 YSXC 8 kVA (7,2 kW) . . 64
GE10YSXC | 9,5KVA (7,6 kW) . . 64
GE 10 YSX 9,5 kWA (7,6 kW) . . 66
GE15YSXC | 15kVA (12 kW) . . 68
GE 15 YSX 15 kVA (12 kW) . . 66
GE20YSXC | 20 KVA (16 kW) . . 68
GE 20 YSX 20 kVA (16 kW) . . 70
GE 20 YSX 20 KVA (16 kW) . . 70
GE 35 YSX 31 KVA (31 kW) . . 74
GE 35 YSC 33 KVA (26,4 kW) . . 72
GE 35 YSX 38 KVA (30,4 kW) . . 74
GE 45 YSC 46 kVA (36,8 kW) . . 72
GE 45 YSX 46 kVA (36,8 kW) . . 74

GE 15 PSX 15 kVA (12 kW) . . 76
GE 20 PSX 22 kVA (17,6 kW) . . 76
GE 35 PSX 33 KVA (26,4 kW) . . 78
GE35PSSX | 33 kVA (26,4 kW) . . 80
GE 55 PS 51 KVA (40,8 kW) . . 78
GE50 PSSX | 51 kVA (40,8 kW) . . 80
GE 65 PSSX | 66 KVA (52,8 kW) . . 80
GE 90 PSX 90 KVA (72 kW) . . 82
GE120 PSX | 114 kVA (91.2 KW) . . 82
GE165PSX | 165 kVA (132 kW) . . 84
GE 225 PS 220 KVA (176 kW) . . 84
INFORMACION TECNICA 92
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INDICE 1500 RPM GRUPOS ELECTROGENOS

MODELO POTENCIA GASOLINA DIESEL MONOFASICO TRIFASICO PAG.
STAND-BY

FPT
GE 90 FSX 90 KVA (72 kW) . . 86
GE 110 FSX 110 KVA (88 kW) . . 86
GE 140 FSX 140 KVA (112 kW) . . 86
GE 165 FSX 168 KVA (134,4 kW) . . 88
GE 185 FSX 192 kVA (153,6 kW) . . 88
GE225FSX | 220 kVA (176 kW) . . 88
GE275FSX | 275 kVA (220 kW) . . 88
GE 335 FSX 330 kVA (264 kW) . . 90
GE 385 FSX 385 kVA (308 kW) . . 90
GE 455 FSX 450 kVA (360 kW) . . 90
INFORMACION TECNICA 92
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OSA

INDICE TORRES ILUMINACION

KIT DE ILUMINACION

MODELO TIPO DE LAMPARAS ELEVADOR ELEVADOR PAG.
- HIDRAULICO MANUAL
LED HALURO HALOGENO
METALICO
LUZ Y ENERGIA
TFIM5.5Y o . . 94
TFI9Y . o o 95

TF NM5.5 ° ° . . 96
TF NM9 . . . . 97
TF NI9 . . . . 98
TFKIT 19 . . . . 100
TF CUBE 19 . . . . 101
INFORMACION TECNICA 102

GRUPOS ELECTROGENOS MONOFASICOS Y TRIFASICOS PARA ACOPLE A CARDAN

MODELO POTENCIA STAND-BY PAG.
GXT AWB4-22 22 KVA/ 400 V 104
GXT AWB4-30 30 KVA /400 V 104
GXT AWB4-45 45 KVA / 400 V 104
GXT AWB4-50 50 KVA/ 400 V 104
GXT AWB4-65 65 KVA/ 400 V 104
GXT AWB4-80 80 kVA/ 400 V 104
Catélogo general 2019 -9-
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O5S5A

NEW MAGIC WELD | MAGIC WELD 200 | MAGIC WELD 200 YDE

Refrigeracion
por aire

Gasolina
Diesel

Encendido
manual

Encendido
eléctrico

HHEE

e Soldadura con arco en corriente continua

Control a alta frecuencia de la tension y la corriente de
soldadura

Corriente auxiliar CC con microinterrupciones para proteger
las herramientas elécticas (NEW MAGIC WELD)
Monofasico, 50Hz corriente auxiliar, inverter generated
(MAGIC WELD 200)

Parada del motor por bajo nivel de aceite (alerta de aceite)
Optimizador de potencia (sistema de optimizacion de la
potencia motor)

Funcion de economizacion (autoaceleracion)

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

cODIGO MOTOR NEW MAGIC WELD MAGIC WELD 200 MAGIC WELD 200 YDE

COCD60A0 HONDA GX200 (4000 rpm) J - -

C0DD7000 HONDA GX270 (3600 rpm) - J -

COEP2000 £ Yanmar L70V (3600 rpm) (AE) - - J
ACCESORIOS

M222420130 Remolque de transporte manual J - -

M222700130 Remolque de transporte manual - J J

M222439190 Cables de soldadura 4.5m+3m, 35 mm? J J J

M307019190 Cables de soldadura 10m-+8m, 35 mm? J J J

M102016400 Cables de soldadura 20m-+15m, 35 mm? J J J

M221010075 Kit soldadura J J J]
OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES

e TOMAS SCHUKO J J J
1x230V 16A 2P+T

Hrr Tension 110V cc J _ _
1x110V 16A 2P+T CE

i Tension 110V a.c. - 50 Hz _ J J
1x110V 16A 2P+T CE

R Tension 110V a.c. - 60 Hz _ J _
1x120V 15A 2P+T NEMA5 - 15R

PROCESOS DE SOLDADURA

ﬂ‘

SMAW electrodo revestido (STICK)

Catalogo general 2019




MOSA

NEW MAGIC WELD
Imanes permanentes, autoexcitado,

MAGIC WELD 200
Imanes permanentes, autoexcitado,

MAGIC WELD 200 YDE

Imanes permanentes, autoexcitado,
sin escobillas

Diesel

20+ 200 A

170 A 60%

70V

50 Hz
3.3kVA/230V/14.3A
3KVA/230V/13A
91

3.3

11t/h

78 dBA) @7 m

Dimensiones en mm.

MAGIC WELD 200 | MAGIC WELD 200 YDE

Alternador: ) . ) .
sin escobillas sin escobillas
Combustible: Gasolina Gasolina
Campo de regulacion: 30+ 150 A 20 + 200 A
Servicio: 150 A 60% 200 A 60%
Tension en vacio: 67V 70V
Frecuencia: / 50 Hz
Pot. mono. stand-by (cos ¢ 0,9): 2kW/230Vceec/8.7A 3.3KkVA/230V/14.3A
Pot. mono. PRP (cos ¢ 0,9): 1.6 kW /230Vcc/6.9A 3KkVA/230V/13A
Peso kg: 34 61
Capacidad depésito en litros: 3.1 53
Consumo carburante (soldadura 60%): 1.1 It/h 1.51t/h
Nivel de ruido: 74 dBA) @7 m 74 dBA) @7 m
ToMas
1x230V 16A 2P+T CE
NEW MAGIC WELD
MAGIC WELD 200
MAGIC WELD 200 YDE
NEW MAGIC WELD
373 434
( l] °
o
e Z
et
1
[ ]
626
A
P
o
o
™
n
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MOSA

TS 200 BS/CF | TS 200 DES/CF

Refrigeracion
por aire

=
(=]
—
(=]
(2]
(=]
=
(=
>
[ =
(=]
=)
>
w

Soldadura con arco en corriente continua
Doble escala de soldadura 20-100A / 90-190A

°
. °
Gasolina . - el
e Generador de corriente monofasico y trifasico
°
°

Diesel ) .
Interruptor diferencial

Parada del motor por bajo nivel de aceite (alerta de aceite)
(TS 200 BS)

Parada del motor por baja presion del aceite (TS 200 DES)
Chasis tubular de proteccion

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

Encendido
manual

Encendido
eléctrico

HHEE

cODIGO MOTOR TS 200 BS/CF TS 200 DES/CF

C0GD9060 Honda GX390 A(3000 rpm) J -

COHP5060 £ YANMAR L100 V (3000 rpm) (AE) - J
ACCESORIOS

M232120130 Remolque de transporte manual J -

M212029080 Remolque de transporte manual - J

M307019190 Cables de soldadura 10m+8m, 35mm? J J

M102016400 Cables de soldadura 20m+15m, 35mm? J J

M306410062 Prolongacion tubo de escape J -

M221010080 Kit de toma a tierra J J

M221010075 Kit soldadura J J
OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES

i TOMAS SCHUKO J J
1x230V 16A 2P+T

il Tension 230 V/110V _ J
Tomas: 1x230V 16A 2P+T CE - 2x110V 16A 2P+T CE

PROCESOS DE SOLDADURA

ﬂ‘

SMAW electrodo revestido (STICK)
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MOSA

TS 200 BS/CF

TS 200 DES/CF

Alternador:

Combustible:

Campo de regulacion:
Servicio:

Tension en vacio:
Frecuencia:

Potencia trifasica:

Potencia monofasica:
Potencia monofasica:

Peso kg:

Capacidad depdsito en litros:
Consumo carburante (soldadura 60%):
Nivel de ruido:

ToMAS DE SERIE

TS 200 BS/CF

1x400V 16A 3P+N+T CE

Alternador asincrono trifasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

Gasolina

20 +100A/90 = 190 A
190 A 35% - 160 A 60% - 120 A 100%
98V

50 Hz

6 KVA/400V/8.7 A
5kVA/230V/21.7 A
2KVA/48V/416A
111

6.1

2.1 It

73dBA) @ 7 m

1x230V 16A 2P+T CE

Alternador asincrono trifasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

Diesel

20 +100A/90 + 190 A
190 A 35% - 160 A 60% - 120 A 100%
98V

50 Hz
BKVA/400V/8.7 A
5KkVA/230V/21.7 A
2KVA/48V/416A
150

55

1 It/h

74 dB(A) @ 7 m

1x48V 32A 2P CE

TS 200 DES/CF

TS 200 BS/CF

530

N
2

© =

+
© =
®-

570

~
-

910

Catalogo general 2019

580

580

I

Dimensiones en mm.

TS 200 DES/CF
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MOSA

TS 200 BS/EL | TS 200 BS/EL P | TS 200 DES/EL | TS 250 KD/EL

por aire

Gasolina
Diesel

Refrigeracion

Soldadura con arco en corriente continua

Regulacion electronica de la corriente de soldadura
Generador de corriente monofasico y trifasico
Potencia auxiliar disponible también durante la fase de

soldadura

e Interruptor diferencial

e Parada del motor por bajo nivel de aceite (alerta de aceite)
(TS 200 BS/EL - TS 200 BS/EL P)

e Parada del motor por baja presion del aceite (TS 200 DES -

Encendido
eléctrico

KD)
e (Chasis tubular de proteccion
T ; e Acorde a normativas CE
é\,é" - ¢ Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

MoTo%

cODIGO MOTOR TS 200 BS/EL TS 200 BS/EL P TS 200 DES/EL TS 250 KD/EL
COFD9060 Honda GX390 (3000 rpm) J - - -
COFD9010 Honda GX390 (3000 rpm) - J] - -
C0JP5060 £ YANMAR L 100 V (Stage 5) (3000 rpm) (AE) - - J -
COLA5060 Kohler KD477/2 (3000 rpm) (AE) - - - J

ACCESORIOS
M232120130 Remolque de transporte manual J Jl - -
M212029080 Remolque de transporte manual - - J -
M220010130 Remolque de transporte manual - - - J
M307019190 Cables de soldadura 10m-+8m , 35mm? J J J J
M102016400 Cables de soldadura 20m+15m , 35mm? J J J J
M306410062 Prolongacidn tubo de escape J J - -
M209510018 Control remoto (cable 20m) J J J J
M930600000 Control remoto (cable 50m) J J J J
M221010080 Kit de toma a tierra J J J J
M221010075 Kit soldadura J J J J
kel Tension 230 V/110V

Tomas: 1x230V 16A 2P+T CE - 1x110V 32A 2P+T CE - - J - -

1x110V 16A 3P+T CE
i Tomas schuko

1x230V 16A 2P+T - - v -

PROCESOS DE SOLDADURA

ﬂ‘

SMAW electrodo revestido (STICK)
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Alternador:

Combustible:

Campo de regulacion:
Servicio:

Tension en vacio:
Frecuencia:

Potencia trifasica:
Potencia monofasica:
Potencia monofasica:
Peso kg:

Capacidad depdsito en
litros:

Consumo carburante
(soldadura 60%):

Nivel de ruido:

ToMAS DE SERIE

TS 200 BS/EL

TS 200 BS/EL

Alternador asincrono
trifasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

Gasolina

20 + 155 A

155 A 60% - 120 A 100%
65V

50 Hz
6KVA/400V/8.7A
4KVA/230V/17.4A
2KVA/48V /416 A
106

6.1

2 It/h

73dBA) @7 m

1x400V 16A 3P+N+T CE

MOSA

TS 200 BS/EL P

Alternador asincrono
trifasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

Gasolina

20-170A

170 A60% - 140 A 100%
65V

50 Hz
6KVA/400V /8.7 A
4KVA/230V/17.4 A

106
6.1

2 It/

73dBA) @7 m

1x230V 16A 2P+T CE

TS 200 DES/EL

Alternador asincrono
trifasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

Diesel

20+170A

170 A60% - 130 A 100%
65V

50 Hz
6KVA/400V/8.7A
5KkVA/230V/21.7 A
2KVA/48V/416A
133

55

11t/

74dBA) @7 m

1x48V 32A 2P CE

TS 250 KD/EL

Alternador asincrono
trifasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

Diesel

20 =250 A

250 A 35% - 200 A 60%
70V

50 Hz

6.5KVA/400V /9.4 A
45KVA/230V/19.5A
2KVA/48V/416A
200

10

1.7 Ith

78 dB(A) @ 7m

1x230V 16A 2P+T SCHUKO

TS 200 BS/EL P

TS 200 DES/EL

TS 250 KD/EL

TS 200 BS/EL - TS 200 BS/EL P

NS

/ 7

TS 200 DES/EL
550 |
s |
™ ° Y
g 9
To [ /
900 400
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TS 250 KD/EL

Dimensiones en mm.
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O5S5A

TS 300 KSX/EL | TS 400 KSX/EL

]=]x

Refrigeracion

por aire

Diesel

Encendido
eléctrico

Soldadura con arco en corriente continua

Regulacion electronica de la corriente de soldadura
Generador de corriente monofasico y trifasico

Potencia auxiliar disponible también durante la fase de
soldadura

Interruptor diferencial

Proteccion de motor EV (TS 300)

Proteccion de motor ES (TS 400)

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

cODIGO MOTOR TS 300 KSX/EL TS 400 KSX/EL
COPAG6060 Kohler KD 477-2 (3000 rpm) J -
COSA8060 Kohler KD 625/2 (3000 rpm) - d
M219930130 Remolque de transporte manual J -
M219930140 Remolque de obra J -
M217600140 Remolque de obra - J
M873819613 Remolque carretera homologable CTV4 J J
M107303000 Cables de soldadura 20m-15m, 50mm? J J
M209510018 Control remoto (cable 20m) J J
M930600000 Control remoto (cable 50m) J J
M221010080 Kit de toma a tierra J J
M221010075 Kit soldadura J J
M317802026 Tapdn del depdsito de carburante con llave J J

*kkkkkkkkkk

kkkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

kkkkkkkkkkk

Kkkkkkkkkkk

ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA

EP1 (funcion economizacion)
OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES

Tension 400 V/230 V

Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 32A 2P+T CE

2x230V 16A 2P+T CE
Tension 400 V/230 V/110V

Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 32A 2P+T CE

2x110V 16A 2P+T CE
Tension 400 V/230 V

Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 2x230V 32A 2P+T CE

Tension 400 V/230 V/110V

Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 32A 2P+T CE

1x110V 32A 2P+T CE

TS 300 KSX/EL TS 400 KSX/EL
J -
J =
- J
- J

Catalogo general 2019




PROCESOS DE SOLDADURA

SMAW electrodo revestido (STICK)

Alternador:

Combustible:

Campo de regulacion:
Servicio:

Tension en vacio:
Frecuencia:

Potencia trifasica:

Potencia monofasica:
Potencia monofasica:

Peso kg:

Capacidad depdsito en litros:
Consumo carburante (soldadura 60%):
Nivel de ruido:

TOMAS DE SERIE

TS 300 KSX/EL

MOSA

GTAW Soldadura con electrodo
tungsteno (TIG raspado)
TS 300 KSX/EL

Alternador asincrono trifasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

Diesel

20+ 300 A

300 A 60% - 250 A 100%
70V

50 Hz
10kVA/400V/14.4 A
5KVA/230V/21.7 A
5KVA/ 48V /104 A
375

23

2.51th

71 dB(A) @ 7m

1x400V 32A 3P+N+T CE

1x230V 32A 2P+T CE

TS 400 KSX/EL

Alternador asincrono trifasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

Diesel

20 + 400 A

400 A 35% - 350 A 60% - 300 A 100%
70V

50 Hz
13KkVA/400V/18.7 A
7KVA/230V/30.4A
5KVA/ 48V /104 A
465

26

3.21th

71 dB(A) @ 7m

J

2 tomas DINSE 200 A para 48V

TS 400 KSX/EL

J

TS 300 KSX/EL
_ - \
4,‘450 - \
-~ \ H
P N \ :
’ 1 | b
s il -
’ ]§ -
/ T
i = = 4
fom |
!
~280
| E .
fau) 1 + ~
445 T
485 510
20|, 217 831 660 Il
1320 790
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Dimensiones en mm.

TS 400 KSX/EL
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MOSA

TS 350 YSX/BC

Refrigeracion

por agua

Diesel

Encendido
eléctrico

HE0

cODIGO

COUF0010
C1BC1060
C1BC1090

M217600140
M305200140
MC1BC10609609

M873819613
M207509610
M264149610
M107303000
M936840000
M209510018
M330600000
MKG001C089
M836700000
M936860000
M221010080
M221010075
M317802026

ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA

kkkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

kkkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

kkkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

MOTOR

Yanmar 3 TNV 76 (Stage 3A) (3000 rpm)
Perkins 404A-22G1 (1500 rpm)

Perkins 404A-22G1 (1800 rpm 60Hz)
ACCESORIOS

Remolque de obra

Remolque de obra

Remolque de obra, 4 ruedas, incl. 2 ruedas directrices
(enganche de bola)

Remolque carretera homologable CTV4

Remolque homologable carretera CTV1/S (enganche de bola)
Remolg. homologable carretera CTV1/0 (enganche de perno)
Cables de soldadura 20m-+15m, 50mm?

Control remoto (cable 20m)

Control remoto (cable 20m)

Control remoto (cable 50m)

Control remoto extension (cable 30 m)

Control remoto para version con cambio de polaridad (cable 20 m)
Control remoto para version con cambio de polaridad (cable 20 m)
Kit de toma a tierra

Kit soldadura

Tapon del deposito de carburante con llave

Apagachispas

Apagachispas

Valvula Chalwyn

Inversor de polaridad

Inversor de polaridad

Funcion de economizacion (autoaceleracion)

Relé de aislamiento

J

TS 350 YSX/BC

| TS 400 PS/BC | TS 500 PS/BC
o

Soldadura con arco en corriente continua

Regulacion electronica de la corriente de soldadura

Funcion especial BC (Base Current) para soldadura descendente
de los tubos

Doble escala de soldadura

Toma para corte arco-aire (Arc Gouging) (TS 400/500)

Potencia auxiliar disponible también durante la fase de soldadura
Interruptor diferencial

Proteccion de motor ES (TS 400/500)

Proteccion de motor EP7 (TS 350)

Boton de parada de emergencia

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016 (TS
350)

TS 400 PS/BC TS 500 PS/BC (60 Hz)

J J
J J
J J
J J
J J
J J
J J
J v
J J
J J
J J

< <
< <
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MOSA

OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES TS 350 YSX/BC TS 400 PS/BC TS 500 PS/BC (60 Hz)

ko Tension 400 V/ 230 V Tomas schuko
Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 32A 2P+T CE - J J -
2x230V 16A 2P+T SCHUKO

ool Tension 400V/ 230V / 110V
Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 32A 2P+T CE - - J -
1x110V 32A 2P+T CE - 1x110V 16A 2P+T CE
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PROCESOS DE SOLDADURA

SMAW electrodo revestido (STICK) GTAW Soldadura con electrodo
tungsteno (TIG raspado)

TS 350 YSX/BC TS 400 PS/BC TS 500 PS/BC
Alternador asincrono trifasico, Alternador asincrono trifasico, Alternador asincrono trifasico,
Alternador: autoexcitado, autorregulado, sin autoexcitado, autorregulado, sin autoexcitado, autorregulado, sin
escobillas escobillas escobillas
Combustible: Diesel Diesel Diesel
Campo de regulacion: 20+ 350 A 20 =400 A 20 =500 A
Servicio: 350 A 35% - 320 A60% - 270 A100% | 400 A 60% - 350 A 100% 500 A 35% - 450 A 60% - 400 A 100%
Tension en vacio: 75V 70V 70V
Frecuencia: 50 Hz 50 Hz 60 Hz
Potencia trifasica: 12KkVA/400V/17.3A 16 kVA/400V/23.1A 16 kVA/400V/23.1A
Potencia monofasica: 7KVA/230V/30.4A 12kVA/230V/52.2 A 12kVA/230V/52.2 A
Potencia monofasica: / 5kVA/48V /104 A 6kVA/110V/54.4 A
Peso kg: 530 780 780
Capacidad depésito en litros: 45 60 60
Consumo carburante (soldadura 60%): 3.4 It/h 3.8 It/h 4.2 It/
Nivel de ruido: 67 dB(A) @ 7Tm 66 dB(A) @ 7m 69 dBA) @7 m

ToMAS DE SERIE

1x400V 32A
3P+N+T CE

1x230V 32A
2P+T CE

1x230V 16A
2P+T CE

1x110V 32A
2P+T CE

1x110V 16A
2P+T CE

2 tomas DINSE
200 A para 48V

2x230V 16A
2P+T SCHUKO

TS 350 YSX/BC

TS 400 PS/BC J J J - - J -
TS 500 PS/BC J J - J J - -
Dimensiones en mm.
TS 350 YSX/BC TS 400 PS/BC | TS 500 PS/BC (60 Hz)
7 i 1 — () O
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MOSA

TS 600 PS/BC
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a Refrigeracion
poragua e Soldadura con arco en corriente continua
o Regulacion electronica de la corriente de soldadura
Diesel o Funcion especial BC (Base Current) para soldadura descendente de
los tubos
@_. Encendido o Doble escala de soldadura
eléctrico e Toma para corte arco-aire (Arc Gouging)
o (Generador de corriente también disponible en soldadura
o |nterruptor diferencial
e Proteccion de motor EP7
o Botdn de parada de emergencia
e Acorde a normativas CE
cODIGO MOTOR TS 600 PS/BC
C1EJ1020 Perkins 1103A - 33TG1 (1500rpm) J
ACCESORIOS
M740350140 Remolque de obra J
M207509610 Remolque homologable carretera CTV1/S (enganche de bola) J
M264149610 Remolg. homologable carretera CTV1/0 (enganche de perno) J
M308109190 Cables de soldadura 20m-15m, 50mm? J
M936840000 Control remoto (cable 20m) J
MKG001C089 Control remoto extension (cable 30 m) J
M221010075 Kit soldadura J
M840950080 Kit de toma a tierra J
M317802026 Tapon del depésito de carburante con llave J
ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA
Fkkkkkkkkkk Apagachispas J
ko Indicador de temperatura del agua y presion del aceite J
il Bujia de precalentamiento J
Ak Bomba de extraccion del aceite J
ko Amperimetro y voltimetro de soldadura con lectura digital J

PROCESOS DE SOLDADURA

SMAW electrodo revestido (STICK) GTAW Soldadura con electrodo
tungsteno (TIG raspado)
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MOSA

TS 600 PS/BC

Alternador: Alternador asincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas
Combustible: Diesel
Campo de regulacion: 20 + 600 A
Servicio: 600 A 35% - 550 A 60% - 500 A 100%
Tension en vacio: 75V
Frecuencia: 50 Hz
Potencia trifasica: 40 kKVA 7400V /57.7 A
Potencia monofasica: 15kVA/230V/65.2 A
Potencia monofasica: 8KVA/110V/72.7 A
Peso kg: 1025
Capacidad depdsito en litros: 65
Consumo carburante (soldadura 60%): 6 It/h
Nivel de ruido: 70dBA) @7 m
ToMAS DE SERIE
1x400V 32A 3P+N+T CE 1x230V 32A 2P+T CE 1x110V 32A 2P+T CE 1x110V 16A 2P+T CE
TS 600 PS/BC J J | J | J |
Dimensiones en mm.
| 1964 .
. A
N
z A5 b ©
: . - EEEEEEE
= _ | [wmmmn]]
7 = " T] i’% | T
v,L®1 3
175 1640 57.5 735
2030 870
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O5S5A

CS 230 YSX CC/CV | CS 350 KSX GC/CV

por aire

Diesel

Encendido
eléctrico

]=]x

cODIGO
COMP6011
C0QB3061

Refrigeracion

MOTOR

£ Yanmar L100 V (Stage 5) (3000rpm)

KOHLER KD 477/2 (3000rpm)

CS 230 YSX CC/CV

Soldadura de arco multiproceso

Control a alta frecuencia de la tension y la corriente de
soldadura

Generador de corriente monofasico y trifasico

Potencia auxiliar disponible durante la fase de soldadura
Proteccion de motor EV (CS 230)

Proteccion de motor EP7 (CS 350)

Optimizador de potencia (sistema de optimizacion de la
potencia motor)

Deposito de gasolina alta capacidad (38 1) (CS 350)
Base estanca antigoteo (CS 350)

Botdn de parada de emergencia (CS 350)

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

CS 350 KSX CC/CV
J -
- v

M372800130 Remolque de transporte manual J -
M273110130 Remolque de transporte manual - J
M273110140 Remolque de obra - J
M873819613 Remolque carretera homologable CTV4 - J
M307019190 Cables de soldadura 10m-+8m, 35mm? J -
M102016400 Cables de soldadura 20m+15m, 35mm? J -
M107303000 Cables de soldadura 20m-+15m, 50mm? - J
M930800000 Control remoto (cable 20m) J J
M936840000 Control remoto (cable 20m) (profesional) J J
MKG001C089 Control remoto extension (cable 30 m) J J
M221010080 Kit de toma a tierra J Jl
M221010075 Kit soldadura v J
M357010062 Prolongacion tubo de escape J -
M934020000 Alimentador de hilo J J
Fkkkkkokkok VRD (Dispositivo de reduccion de la tension en vacio) J J
ekdkkkkok Funcion de economizacion (autoaceleracion) J -
ko Funcion de economizacion (autoaceleracion) - J
kkkkkkok Tension 230 V/110V

Tomas: 1x230V 16A 2P+N CE - 1x110V 32A 2P+T CE J -

1x110V 16A 2P+T CE
ok Tension 400 V/230 V/110V

Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 16A 2P+T CE - J

1x110V 32A 2P+T CE - 1x110V 16A 2P+T CE
ok Tension 400 V/230 V con tomas schuko

Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 32A 2P+T CE - J

2x230V 16A 2P+T SCHUKO
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PROCGESOS DE SOLDADURA

SMAW electrodo revestido (STICK)

GTAW Soldadura con electrodo

tungsteno (TIG raspado)

CS 230 YSX CC/CV

GMAW Soldadura con hilo
(MIG/MAG)

FCAW Soldadura con hilo
(FLUX CORED)

CS 350 KSX CC/CV

Alternador:

Combustible:

Campo de regulacion:
Servicio:

Tension en vacio:
Frecuencia:

Potencia trifésica:

Pot. monofasica:

Pot. monofasica:

Peso kg:

Capacidad depésito en litros:
Consumo carburante (soldadura 60%):
Nivel de ruido:

ToMAS DE SERIE

1x400V 32A
3P+N+T CE

CS 230 YSX CCG/CV

Alternador asincrono trifasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

Diesel

20 + 210 A (STICK - TIG)
210 A60% - 180 A 100%
65V

50 Hz

6 KkVA/400V/8.7A
5KVA/230V/21.7 A

230

23

11t/h

66 dB(A) @ 7 m

1x400V 16A
3P+N+T CE

1x230V 16A 2P+T
CE

14V + 44 V (MIG/MAG)

1x230V 16A 2P+T
SCHUKO

Alternador asincrono trifasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

Diesel

20 = 350 A (STICK-TIG) 14V = 44 V (MIG/MAG)
350 A 35% - 300 A 60% - 250 A 100%
66V

50 Hz

10kVA/400V/14.4 A
5KkVA/230V/21.7 A

5KkVA/48V /104 A

345

38

2.51th

69 dBA) @7 m

2 tomas DINSE
200 A para 48V

2x230V 16A 2P+T
CE

CS 350 KSX CC/CV J - - - J J
CS 230 YSX CC/CV Dimensiones en mm.
é ‘F 1048 648
| n
e e e
Ry
© SUPER
SILENCED
e T e
— .
=l /] I CS 350 KSX CC/CV
214 l& 4 214
701 128 | 530 1226
970 | 600 ‘

1200

|
J[ = O 1 =
- o o
8 . . 2 Q
L1 &
| U v T e BE 55
580 |40 |_ 188 ! 3T 827 b !
692

Catalogo general 2019 -25 -

(7]
<t
[~
(=}
(=]
<<
(=]
—
[=]
n
(=}
[t
o
=




=
(=]
—
(=]
(2]
(=]
=
(=
>
[ =
(=]
=)
>
w

OSA

DSP 400 YSX | DSP 500 PS

HE0

Refrigeracion

por agua

Diesel

Encendido
eléctrico

Control digital de alta frecuencia de la tension y la corriente
de soldadura

Programa de soldadura especifico para electrodos celuldsicos
Doble escala de soldadura (medio/maximo - 50% / 100%)
Amperimetro y voltimetro de soldadura con lectura digital
Potencia auxiliar disponible también durante la fase de
soldadura

Proteccion de motor EP7

Boton de parada de emergencia

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016 (DSP
400)

cobiGo MOTOR DSP 400 YSX DSP 500 PS
COWF0060 Yanmar 3 TNV 76 (Stage 3A) (3000rpm) J -
C1CC1060 Perkins 404A-22G1 (1500rpm) - J
M217600140 Remolque de obra J -
M305200140 Remolque de obra - J
M873819613 Remolque carretera homologable CTV4 J -
MC1BC10609609 Remolque de obra, 4 ruedas, incl. 2 ruedas directrices (enganche de bola) - J
M207509610 Remolque homologable carretera CTV1/S (enganche de bola) - J
M264149610 Remolg. homologable carretera CTV1/0 (enganche de perno) - J
M107303000 Cables de soldadura 20m-+15m, 50mm? J -
M308109190 Cables de soldadura 20m-+15m , 50mm? - J
M936840000 Control remoto (cable 20m) J] J
MKG001C089 Control remoto extensién (cable 30 m) J J
M936800000 Control remoto para version con cambio de polaridad (cable 20 m) J] -
M221010080 Kit de toma a tierra J -
M840950080 Kit de toma a tierra - J
M934020000 Alimentador de hilo J J
M221010075 Kit soldadura Jl J
M317802026 Tapodn del deposito de carburante con llave J J
folaiiaiall Relé de aislamiento J -
Fkkk Apagachispas J _
Fekkddkkdokkok Apagachispas _ J
ok Vélvula Chalwyn - J
Fkkkkkkokok Funcion de economizacion (autoaceleracion) J J
ik VRD - Dispositivo de reduccion de la tension en vacio J J
ko Inversor de polaridad J -
il Inversor de polaridad - J

-26 -

Catalogo general 2019



MOSA

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

PROCGESOS DE SOLDADURA

OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES

Tension 400 V/230V con tomas schuko
Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 32A 2P+T CE - 2x230V
16A 2P+T SCHUKO

Tension 400 V/230 V
Tomas:1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 32A 2P+T CE - 2x230V
16A 2P+T CE

Tension 400V / 230V / 110V
Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 16A 2P+T CE - 1x110V
32A 2P+T CE - 1x110V 16A 2P+T CE

Tension 400V / 230V / 110V
Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 32A 2P+T CE - 1x110V
32A 2P+T CE - 1x110V 16A 2P+T CE

SMAW electrodo revestido (STICK)

GTAW Soldadura con electrodo
tungsteno (TIG raspado)

DSP 400 YSX

GMAW Soldadura con hilo
(MIG/MAG)

DSP 400 YSX DSP 500 PS
\/ =
J J
J =
- v

FCAW Soldadura con hilo animado
(FLUX CORED)

DSP 500 PS

Alternador:

Combustible:

Campo de regulacion:

Servicio:

Tension en vacio:
Frecuencia:
Potencia trifasica:

Potencia monofasica:
Potencia monofasica:

Peso kg:

Capacidad depésito en litros:

Consumo carburante (soldadura 60%):

Nivel de ruido:

ToMAS DE SERIE

DSP 400 YSX
DSP 500 PS

1x400V 32A 3P+N+T CE

Alternador asincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado,
sin escobillas

Diesel

10 + 400 A (STICK-TIG)
16 + 40 V (FLUX CORED)

400 A-35% | 350 A-60% | 300 A - 100%
65V

50 Hz

12KVA/ 400V /17.3 A

7KVA/ 230V /30.4 A

5KVA/ 48V /104 A

530

45

3.4 1th

67 dBA) @7 m

1x230V 32A 2P+T CE

1x230V 16A 2P+T CE

Alternador asincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado,
sin escobillas

Diesel

10 + 500 A (STICK-TIG)
16 + 40 V (FLUX CORED)

500 A - 35% | 450 A- 60% | 400 A - 100%
62V

50 Hz

16 KVA /400 V / 23.1 A
12KVA/ 230V /52.2 A

5KVA/ 48V /104 A

750

60

3.8 It

68.5 dB(A) @ 7 m

2 tomas DINSE 200 A para 48V

DSP 400 YSX

Dimensiones en mm.
DSP 500 PS

: e ° '
il E e A = e-e [--BEEO II SILENCED
— % .E.@ Eo .
' 18 U
T — 1] y j N e
? ‘ 213 213
\ 1190 | 205 25 || 655 575 L 735 ‘ L L 1300 \
f T f 980 1720
1610 720
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MOSA

DSP 600 PS | DSP 2x400 PS

HE0

Refrigeracion
por agua

Diesel

Encendido
eléctrico

Dos puestos de soldadura independientes de 400 A cada una
(DSP 2x400)

Control digital de alta frecuencia de la tension y la corriente
de soldadura

e Programa de soldadura especifico para electrodos celuldsicos
e Doble escala de soldadura (medio/maximo - 50% / 100%)
Potencia auxiliar disponible también durante la fase de
soldadura

Amperimetro y voltimetro de soldadura con lectura digital
(DSP 600) y analdgicos (DSP 2x400)

e Proteccion de motor EP7 (DSP 600) - EP5 (DSP 2x400)

e Boton de parada de emergencia

Acorde a normativas CE

CcoDIGO MOTOR DSP 600 PS DSP 2x400 PS
C1FJ0060 Perkins 1103A-33G (1500rpm) J -
C1HJ1063 Perkins 1103A-33TG1 (1500rpm) - Jl
M740350140 Remolque de obra J -
M744500140 Remolque de obra - J
M744500145 Remolque de obra regulable en altura - Jl
M207509610 Remolque homologable carretera CTV1/S (enganche de bola) J -
M264149610 Remolg. homologable carretera CTV1/0 (enganche de perno) J] -
M308109190 Cables de soldadura 20m+15m , 50mm? J J
M936840000 Control remoto (cable 20m) Jl -
M936850000 Control remoto con 90° connector (cable 20 m) J J
M936800000 Control remoto para version con cambio de polaridad (cable 20 m) Jl J
M936820000 Control remoto 90° connector con polarity change (cable 20 m) - J
MKGO001C089 Control remoto extension (cable 30 m) Jl -
M840950080 Kit de toma a tierra J J
M934020000 Alimentador de hilo Jl J
M221010075 Kit soldadura J J
M317802026 Tapon del depdsito de carburante con llave Jl J

*kkkkkkkkkk
*kkkkkhkhkkkk
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*kkkkkkkkkk
*kkkkkkkkkk
*kkkkkkkkkk
*kkkkkkkkkk
*kkkkkkkkkk
*kkkkkkkkkk
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ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA
Bujia de precalentamiento

Interruptor de desconexion de la bateria -
Indicador de temperatura del agua y presion del aceite J -
Bomba de extraccion del aceite J

Relé de aislamiento -

<
<L <

L s

Apagachispas -
Apagachispas

VRD - Dispositivo de reduccion de la tension en vacio
Inversor de polaridad =
Inversor de polaridad J -

< <
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OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES

Tension 400V / 230 V
Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 32A 2P+T CE - 2x230V J -
16A 2P+T CE

Tension 400 V/230 V SCHUKO
Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 32A 2P+T CE - 2x230V J -
16A 2P+T SCHUKO

Tension 400V / 230V / 110V

Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 32A 2P+T CE - 1x110V
32A 2P+T CE - 1x110V 16A 2P+T CE

Tension 400 V/230 V SCHUKO

Tomas: 2x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 32A 2P+T CE - 2x230V - J
16A 2P+T CE - 2x230V 16A 2P+T SCHUKO
Tension 400V / 230V / 110V

Tomas: 2x400V 32A 3P+N+T CE - 2x230V 32A 2P+T CE - 2x230V 16A - J

2P+T CE - 1x110V 32A 2P+T CE - 2x110V 16A 2P+T CE
FCAW Soldadura con hilo animado

GTAW Soldadura con electrodo
tungsteno (TIG raspado) (FLUX CORED)
DSP 600 PS DSP 2x400 PS

DSP 600 PS DSP 2x400 PS
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PROCGESOS DE SOLDADURA

SMAW electrodo revestido (STICK)

GMAW Soldadura con hilo
(MIG/MAG)

Alternador: Alternador asincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, Alternador asincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado,
’ sin escobillas sin escobillas
Combustible: Diesel Diesel

Campo de regulacion:

Servicio:

Tension en vacio:
Frecuencia:
Potencia trifasica:

Potencia monofasica:
Potencia monofasica:

Peso kg:

Capacidad depdsito en litros:

Consumo carburante (soldadura 60%):

Nivel de ruido:

ToMAS DE SERIE

1x400V 32A
3P+N+T CE

2x400V 32A

10 + 600 A (STICK-TIG)
16 + 40V (FLUX CORED)

600A - 35% | 550 A-60% | 500 A - 100%
60V

50 Hz

30kVA/400V/43.3 A
15kVA/230V/65.2 A

5KVA/48V /104 A

1000

65

51t/h

69 dB(A) @ 7 m

1x230V 32A
2P+T CE

1x230V 16A

3P+N+T CE 2P+T CE

2x10 + 400 A (STICK-TIG)
2x16 + 36 V (FLUX CORED)

2x400 A - 35% | 2x360 A - 60% | 2x330 A - 100%
68V

50 Hz

40 KVA/ 400V /57.8 A

20 kVA /230 V /87 A

5KVA/48V /104 A

1350

102

6.7 Ith

64 dB(A) @ 7 m

2x230V 16A 2x48V 32A 2P+T
2P+T CE CE

2 tomas DINSE

200 A para 48V

DSP 600 PS - J J - - J
DSP 2x400 PS J J - J J J
Dimensiones en mm.
DSP 600 PS a7 DSP 2x400 PS mens
4 — 2490
) :l 1 = 2260 1030
SUPER g :;;EIE?;O .: /| E
. SILENCED EEEEEEE = e B
7 ‘ ‘ w* - = =) = ‘ ) )
7&1‘ 1640 ‘ 57.5.| 735 | R
‘ 2031 ‘ | 868 LF 305 } 1650 } ‘ 900 ‘ 50
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MOSA

TS 300 EVO | TS 600 EVO

Refrigeracion
por aire/aceite

Diesel

Encendido
eléctrico

]=]x

Soldadura con arco en corriente continua

Regulacion electronica de la corriente y del arco de soldadura
Doble escala de soldadura (TS 600)

Toma para corte arco-aire (Arc Gouging) (TS 600)
Generador de corriente monofasico y trifasico, also available
Modulo digital de control y gestion del motor

Base estanca antigoteo

Base con huecos para insertar carretilla elevadora (TS 600)
Gancho central para elevacion

Estructura portante apilable (max.2 maquinas) (TS 600)
Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

cODIGO MOTOR TS 300 EVO TS 600 EVO
C10B3060 KOHLER KD 477-2 (3000rpm) J -
C1NN2020 Deutz F4L2011 (1500rpm - 50 Hz) - J
C1NN2090 Deutz F4L2011 (1800rpm - 60 Hz) - J
MC1BC10609609 Remolque de obra, 4 ruedas, incl. 2 ruedas directrices - J
ol Remolque de obra J -
dekdkekkokok Remolque de transporte manual J -
M873819613 Remolque carretera homologable CTV4 J -
M207509610 Remolque homologable carretera CTV1/S (enganche de bola) - J
M264149610 Remolg. homologable carretera CTV1/0 (enganche de perno) - J
M308109190 Cables de soldadura 20m+15m , 50mm? - J
M10730300 Cables de soldadura 20m+15m, 50mm? J -
M936840000 Control remoto (cable 20m) J J
MKG001C089 Control remoto extension (cable 30 m) J J
M840950080 Kit de toma a tierra - J
M221010080 Kit de toma a tierra J -
M221010075 Kit soldadura J J
sk kkkddk Apagachispas _ \/
ek Amperimetro y voltimetro de soldadura con lectura digital (panel evo) Jl J

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

Fkkkkkkkkkk

Funcion de economizacion (autoaceleracion) (solo con panel evo)
OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES
Tension 400V / 230V / 110V

Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 32A 2P+T CE - 1x110V 32A

2P+T CE - 1x110V 16A 2P+T CE
Tension 400 V/230 V

Tomas: 1x400V 32A 3P+N-+T CE - 1x230V 32A 2P+T CE - 1x230V 16A

2P+T CE

PROCESOS DE SOLDADURA

SMAW electrodo revestido (STICK)

GTAW Soldadura con electrodo
tungsteno (TIG raspado)
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Alternador:

Combustible:

Gampo de regulacion:
Servicio:

Tension en vacio:
Frecuencia:

Potencia trifasica:

Potencia monofasica:
Potencia monofasica:

Peso kg:

Capacidad depésito en litros:
Consumo carburante (soldadura 60%):
Nivel de ruido:

ToMAS DE SERIE

MOSA

TS 300 EVO

Alternador asincrono trifasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

Diesel

20+ 300 A
300A-60% | 250 A - 100%
66V

50 Hz
10kVA/400V/14.4 A
5KkVA/230V/21.7A
5KVA/48V /104 A
380

38

2.51t/h

71dBA) @7 m

TS 600 EVO
Alternador asincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas

Diesel
20 + 550 A | 20 + 600 A
500 A-60% | 400 A - 100% \ 550 A-60% | 450 A -100%
72\ (78 V de pico) ‘ 75V (80 V de pico)

50 Hz | 60 Hz
18 KVA /400 V// 26 A | 20 KVA/ 400V / 29.9 A
10KVA /230 V/ 43 A
5KVA/115V/43.5 A
850
60
46 It | 5.7 Ith
70 dB(A) @ 7 m | 73dBA) @7 m

1x400V 32A 1x230V 32A 1x230V 16A 1x115V 32A 2P+T 1x115V 16A 2P+T 2 tomas DINSE 200
3P+N+T CE 2P+T CE 2P+T CE CE CE A para 48V
TS 300 EVO J J J - - J
TS 600 EVO J J - J J -
Dimensiones en mm.
TS 300 EVO
716 1309
(] [ [>] (2]
© | [ ] :[n o !
‘ @ mwo
o ®® @0 0 o0 | ! ®
& e . _ > ® 0% ° ¥ ¥
1 < © .
Yo 1 ] J P
TS 600 EVO
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MOSA

TS 2x280 EVO MULTI4®

Refrigeracion
por agua
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e Soldadura de arco multiproceso

e Dos posiciones de soldadura independientes - cada una de
250A

e Posicion unica de soldadura 500A

e Control digital de parametros de soldadura

Amperimetro y voltimetro digital de soldadura con preajuste

de los parametros de soldadura

Potencia auxiliar generada también disponible en soldadura

Modulo digital de control y gestion del motor

Base estanca antigoteo

Base con huecos para insertar carretilla elevadora

Gancho central para elevacion

Estructura portante apilable (méx.2 maquinas)

Acorde a normativas CE

Diesel

Encendido
eléctrico

HE0

copIGO MOTOR TS 2x280 EVO MULTI4
C1PN1023 Kubota V1505 (3000rpm) | J |
MC1BC10609609 Remolque de obra, 4 ruedas, incl. 2 ruedas directrices J
M207509610 Remolque homologable carretera CTV1/S (enganche de bola) J
M264149610 Remolqg. homologable carretera CTV1/0 (enganche de perno) J
M107303000 Cables de soldadura 20m+15m, 50mm? J
M936840000 Control remoto (cable 20m) J
MKG001C089 Control remoto (cable 30m) J
M221010080 Kit de toma a tierra J
M221010075 Kit soldadura J
ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA
RANE R Apagachispas J

PROCESOS DE SOLDADURA
SMAW electrodo revestido (STICK) GTAW Soldadura con electrodo GMAW Soldadura con hilo FCAW Soldadura con hilo animado
tungsteno (TIG raspado) (MIG/MAG) (FLUX CORED)
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TS 2x280 EVO MULTI4 =

Alternador: Alternador asincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas §
Combustible: Diesel 5
=

20 + 250 A (DUAL), 20 + 500 A (SINGLE) para STICK y TIG
16 + 40 V MIG/MAG - FLUX CORED

230A-60% | 200 A-100% (DUAL)

Campo de regulacion:

ST 440 A-60% | 400 A - 100% (SINGLE)
Tension en vacio: 75V (80 V de pico)

Frecuencia: 50 Hz

Potencia trifasica: 12KkVA/400V/17.3A-50Hz
Potencia monofasica: 7KVA/230V/30.4A-50Hz
Potencia monofasica: 5kVA/115V/43.5A- 50 Hz

Peso kg: 700

Capacidad depésito en litros: 60

Consumo carburante (soldadura 60%): 3.5 It/h

Nivel de ruido: 73 dB(A) @ 7 m

ToMAS DE SERIE

1x400V 32A 3P+N+T CE 1x230V 16A 2P+T CE 1x115V 16A 2P+T GE

J

TS 2x280 EVO MULTI4

Dimensiones en mm.

e
(]
(]
B
°,
)

C©E § ’ (]} [} [} @.
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INFORMACION TECNICA

Alimentador de hilo WF4
Este alimentador de hilo ha sido disefiado para el uso de todos los tipos de hilo sélido y animado.

Equipados con:
e un motorreductor de 42V CC con ajuste electronico de las velocidades de alimentacion de hilo
e un grupo de arrastre de hilo de 4 rodillos
e una electro-vavula de gas
e Una tarjeta electronica con las siguientes funciones ajustables externamente:
- un interruptor para la seleccion de funciones de 2 y 4 tiempos;
- un potenciémetro para ajustar la velocidad del cable;
- un potenciémetro para ajustar el BURN-BACK;
- un potenciémetro para ajustar la rampa de arranque del motor;
- Botdn para la prueba de gas y prueba de hilo.
e un potenciémetro para ajustar la tension de soldadura.

DISPOSITIVO PARA REDUCIR LA TENSION EN VACIO - VRD

El propdsito de la funcion VRD es reducir drasticamente el dafio que podria resultar de un contacto accidental del operador con el electrodo vivo durante las

pausas de soldadura y es obligatorio en los trabajos en atmdsferas explosivas (ATEX).

La proteccion actua reduciendo el tension presente en el electrodo a un valor de seguridad (normalmente <13V) cada vez que se interrumpe el proceso de soldadura.
La funcion VRD solo estd activa en el modo de control CC.

KIT SOLDADURA  Para una mejor seguridad de soldadura recomendamos este kit que consiste en:

e 1 martillo con mango de maderay 1 cepillo de hierro de 4 filas que se utilizan para eliminar cualquier escoria de soldadura.
e 1 madscara para proteger 10s 0jos y la cara de las chispas y la luz de soldadura.
e un par de guantes para proteger las manos de chispas y quemaduras.
) e 1 portaelectrodos para almacenar, mantener los electrodos intactos y secos
‘ ‘,& e 1 casco para proteger la cabeza de objetos contundentes y chispas.
§> e |0s 3 juegos de cristal para la mascara de proteccion ocular.

Cables de soldadura
Los cables de soldadura pueden ser de diferentes secciones y longitudes dependiendo de la corriente de soldadura de la maquina, se suministran con una pinza de soporte
de electrodo y masa.

REMOLQUE DE OBRA
A ! Las maquinas preparadas para el montaje del accesorio remolque de obra permiten ser remolcadas hasta una velocidad maxima de 40 Kms /
| \ hora en superficies asfaltadas.

El uso del remolque en carreteras publicas o autopistas de cualquier tipo ESTA EXCLUIDO, porque no cuenta con los requisitos de las normas
de trafico nacional y/o extranjero.

REMOLQUE DE TRANSPORTE MANUAL

Las maquinas preparadas para el montaje del accesorio CTM se pueden transportar usando las empufiaduras. Las ruedas montadas
facilitan el transporte sobre tierra.

Esta disefiado para ser manejado exclusivamente a mano y es adecuado para maquinas livianas.

ESTA PROHIBIDO usar el equipo con este remolque, en vias publicas de cualquier tipo, porque no cumple con los requisitos especificados
en las normas nacionales y/o normas internacionales de trafico.

REMOLQUE HOMOLOGADO CARRETERA CTV

Las maquinas preparadas para el montaje del accesorio CTV (remolque de transporte rapido) preparados con: "declaracion de
conformidad para la aprobacion vehiculos ", obligatorios para registrar el vehiculo dentro del territorio nacional.

Esta aprobado para el transporte en vias publicas después de obtener las autorizaciones necesarias de los organismos calificados.
El maximo de la velocidad permitida es de 80 km/h y, en cualquier caso, es obligatorio observar la legislacion de trafico local.
Esta aprobado para el transporte en vias publicas después de obtener las autorizaciones necesarias de los organismos calificados.
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GRUPOS
ELECTROGENOS
3000 RPM




INdY 000€
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GE 2200 - 3000 BI

Refrigeracion
por aire

Gasolina

Encendido
manual

Monofasico

Super
silenciado

MOSA

GAMA:
GE 2200 BI

Regulador automatico de la
tension

Apagado del motor por bajo
nivel de aceite

Tomas: 2x230V 16A 2P+T
Schuko

Proteccion por sobrecarga
Carga de la baterfa con
proteccion

Funcion POWER-SMART
Puerto USB

Acorde a normativas CE
Motor acorde con la
regulacion europea UE

GE 3000 BI

Regulador automatico de la
tension

Apagado del motor por bajo
nivel de aceite

Tomas: 2x230V 16A 2P+T
Schuko

Proteccion por sobrecarga
Carga de la bateria con
proteccion

Funcion POWER-SMART
Puerto USB

Remolque de transporte
manual integrado con cable
retractil

1628-2016 e Acorde a normativas CE
¢ Motor acorde con la
regulacion europea UE
1628-2016
coDIGO MOTOR GE 2200 BI GE 3000 BI
CN300011 & B&S (Stage 5) J -
CJ200011 & BA&S (Stage 5) - J
ACCESORIOS
MJ2000119570 Kit conexion en paralelo J J

-36 -
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Alternador:

Frecuencia:

Combustible:

Pot. mono. stand-by (cos ¢ 0,9):
Potencia monofasica RPM:
Peso kg:

Capacidad depdsito en litros:
Nivel de ruido:

GE 2200 BI GE 3000 BI

Imanes permanentes Imanes permanentes

50 Hz 50 Hz

(Gasolina (Gasolina

22KW/230V /9.6 A 3kW/230V/13A

1.7KW/230V/7.4A 26KW/230V/11.3A

24 38

3.8 5.7

67.4 dB(A)@7m 68 dB(A)@7m

Dimensiones en mm.

GE 3000 BI

GE 2200 BI

430

3000 RPM
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GE 4000 MBH | GE 4000 MBK | GE 5000 MBH | GE 5000 MBK
o |

Parada del motor por bajo nivel de aceite
Proteccion térmica por sobrecarga y relé diferencial
Chasis tubular de proteccion

Portatil

Regulacion electronica de la tension AVR

Acorde a normativas CE de ruido y seguridad

Refrigeracion
por aire

Gasolina

Encendido
manual

Monofasico

CODIGO MOTOR GE 4000 MBH GE 4000 MBK GE 5000 MBH GE 5000 MBK

76040000 Honda GX200 J - - -
76040004 Honda GX200 AVR J - - -
76040050 Kohler CH270 - J - -
76040051 Kohler CH270 AVR = J - -
76050006 Honda GX270 - - J -
76050009 Honda GX270 AVR - - J -
76050050 Kohler CH395 - - - J
76050051 Kohler CH395 AVR - - - J
ACCESORIOS
82290000 Kit de ruedas GT | - | - | J | J
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Alternador:

Frecuencia:
Combustible:

Pot. monofasica stand-by:
Pot. mono. stand-by (cos ¢ 0,9):

Peso kg:

Capacidad depésito en litros:

Autonomia (75%):
Nivel de ruido:

GE 4000 MBH
sincrono monofasico,

autoexcitado, autorregulado,

sin escobillas

50 Hz

Gasolina
3KkVA/230V/13A

40
36

2.8h

72 dB(A) @ 7m

MOSA

2,7 KW /230V/11,7A

GE 4000 MBK
sincrono monofasico,

autoexcitado, autorregulado,

sin escobillas

50 Hz

Gasolina
3KkVA/230V/13A
2,7KW/230V/11,7A
40

3.6

2.8h

72 dB(A) @ 7Tm

GE 5000 MBH
sincrono monofasico,

autoexcitado, autorregulado,

sin escobillas

50 Hz

Gasolina
42KVA/230V /183 A
3,8KkW/230V/16,4A
58

6

33h

74 dB(A) @ 7m

GE 5000 MBK
sincrono monofasico,

autoexcitado, autorregulado,

sin escobillas

50 Hz

Gasolina
42KVA/230V /183 A
3,8kW/230V /16,4 A
58

6

3.3h

74 dB(A) @ 7Tm

3000 RPM

ToMAS DE SERIE

2x230V 16A 2P+T CE

GE 4000 MBH
GE 4000 MBK

GE 5000 MBH
GE 5000 MBK

Dimensiones en mm.

GE 4000

ity
L/

620 440

GE 5000

Tty
L/

700 | 520
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GE 5000 MBH RENTAL | GE 7500 MBH RENTAL | GE 7500 MBK RENTAL

por aire

Gasolina

Encendido
manual

Encendido
eléctrico

Monofasico

Refrigeracion

Portatil

Parada del motor por bajo nivel de aceite

Proteccion térmica por sobrecarga y relé diferencial
Cuentahoras

Chasis tubular de proteccion con silent-blocs y barra de
alzado de grua

Regulacion electronica de la tension AVR

e Acorde a normativas CE de ruido y seguridad

CODIGO GE 7500 MBH RENTAL E 7500 MBK RENTAL
76050008 Honda GX270 J - -
76075002 Honda GX390 - J -
76075003 Honda GX390 AVR - J -
76075050 Kohler CH440 - - J
76075051 Kohler CH440 AVR - - J
76075001 Honda GX390 AE - J -
76075004 Honda GX390 AVR AE - J -
76075052 Kohler CH440 AE - - J
76075053 Kohler CH440 AVR AE - - J
ACCESORIOS
82290000 Kit de ruedas GT J J J
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MOSA

GE 5000 MBH RENTAL GE 7500 MBH RENTAL
Alternador: sincrono monofésico, aut'oexcitado, sincrono monofésico, aut'oexcitado,
autorregulado, sin escobillas autorregulado, sin escobillas
Frecuencia: 50 Hz 50 Hz
Combustible: Gasolina Gasolina
Pot. monofasica stand-by: 42KkVA/230V/18,3A 7KVA/230V/30,4A
Pot. mono. stand-by (cos ¢ 0,9): 3,8kW/230V /16,4 A 6,3kW/230V/27,4A
Peso kg: 58 87
Capacidad depadsito en litros: 6 6.5
Autonomia (75%): 3.3h 2.3h
Nivel de ruido: 74 dB(A) @ 7m 75 dB(A) @ 7m

ToMAS DE SERIE

GE 5000 MBH RENTAL

2x230V 16A 2P+T GE

GE 7500 MBK RENTAL

sincrono monofasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

50 Hz

Gasolina

7KVA/230V /30,4 A
6,3kW/230V/27,4A
87

6.5

2.3h

75 dB(A) @ 7Tm

3000 RPM

GE 7500 MBH RENTAL

GE 7500 MBK RENTAL

GE 5000 MBH RENTAL

Dimensiones en mm.

Yy =

N

520
565

| 520

MBH RENTAL - GE 7500 MBK RENTAL

550
600

(7 T
E
- Y

| 520
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GE 6000 TBK | GE 9000 TBH RENTAL AE | GE 9000 TBK RENTAL AE
o

e Parada del motor por bajo nivel de aceite

e Proteccion térmica por sobrecarga y relé diferencial

e (Chasis tubular de proteccion con silent-blocs y barra de
alzado de grua

Cuentahoras (rental)

Interruptor diferencial (rental)

Portatil

Acorde a normativas CE de ruido y seguridad

Refrigeracion
por aire

Gasolina

Encendido °
manual °

L]
Encendido °
eléctrico

i

Trifasico

INdY 000€

copIGO MOTOR GE 6000 TBK GE 9000 TBH RENTAL GE 9000 TBK RENTAL
76060050 Kohler CH395 J - -

76090002 Honda GX390 - J -

76090001 Honda GX390 AE - J -

76090050 Kohler CH440 - - J

76090051 Kohler CH440 AE - - J

ACCESORIOS
82290000 Kit de ruedas GT | J | J | J |
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GE 6000 TBK GE 9000 TBH RENTAL GE 9000 TBK RENTAL

Alternador: sincrono trifésicg, autoex'citado, sincrono trifésicg, autoex'citado, sincrono trifésicg, autoex'citado,
autorregulado, sin escobillas autorregulado, sin escobillas autorregulado, sin escobillas

Frecuencia: 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Combustible: Gasolina Gasolina Gasolina
Pot. trif. stand-by (cos ¢ 0,8): 5,5 kVA (4,4 KW) / 400V /7,9 A 8,5 kVA (6,8 kW) / 400V /12,3 A 8,5 kVA (6,8 kW) / 400V /12,3 A
Pot. monofasica stand-by: 2,2kVA/230V/9,5A 34KVA/230V /14,7 A 34KVA/230V /14,7 A =
Peso kg: 63 87 87 %
Capacidad depésito en litros: 7 6.5 6.5 §
Autonomia (75%): 3h 2.4Nh 2.4h
Nivel de ruido: 74 dBA) @ 7m 75 dB(A) @ 7m 75 dB(A) @ 7m

ToMAS DE SERIE

1x230V 16A 2P+T GE 1x400V 16A 3P+T CE

GE 6000 MTBK
GE 9000 TBH RENTAL
GE 9000 TBK RENTAL

Dimensiones en mm.

GE 6000 TBK
/— oot T o
K1
o o]
[32] N~
: Lo Lo
L
b - /)
705 | 520
GE 9000 TBH RENTAL - GE 9000 TBK RENTAL
Gl
[e=] o
[Ye) o
o [{=}

T
ol I
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MOSA

GE 11000 HBS/GS | GE 12000 HBS/GS | GE 12054 HBS

m Retigeracion B
por aire T T . e (Chasis tubular de proteccion
~...____'_ g == e Apagado del motor por bajo nivel de aceite
E Gasolina Hﬂs GF 12000 HBS/ES e Regulacion electronica de la tension AVR
.. e Relé de aislamiento (GE 12054)
Encendido 4 e Interruptor diferencial (ge 11000/12000)
eléctrico = ] e Interruptor magnetotérmico
. =3 b - _ e Acorde a normativas CE
a Monofasico (GE 11000) . RS * Motor acorde con la regulacién europea UE 1628-2016
Trifasico (GE 12000-12054) ”.i s

CODIGO MOTOR GE 11000 HBS/GS GE 12000 HBS/GS GE 12054 HBS
CBOE3011 Honda GX630 J - -
CC6E3011 Honda GX630 - J -
CC7E3013 Honda GX630 - - J
M259100130 Remolque de transporte manual J J J
M221010080 Kit de toma a tierra (5 m) J J J
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Alternador:

Frecuencia:

Combustible:

Pot. mono. stand-by (cos ¢ 0,9):
Pot. mono. PRP (cos ¢ 0,9):

Pot. trifas. stand-by (cos ¢ 0,8):
Pot. trifas. PRP (cos ¢ 0,8):
Peso kg:

Capacidad depdsito en litros:

Consumo de carburante (75%
de PRP):

Nivel de ruido:

ToMAS DE SERIE

1x400V 16A
3P+N+T CE

GE 11000 HBS/GS

GE 11000 HBS/GS

sincrono monofasico, autoexcitado,
autorregulado

50 Hz

Gasolina

11 kVA (9.9 kW) /230 V / 47.8 A
10 KVA (9 kW) /230 V / 43.5 A

145
18
3.91t/h

74 dB(A) @ 7m

1x400V 16A
3P+N+T CE IP 67

2x230V 16A 2P+T
Schuko (W3

GE 12000 HBS/GS

sincrono trifasico, autoexcitado,
autorregulado

50 Hz
Gasolina

6 VA /230 V / 26 A
13 KVA (10.4 kW) / 400V / 18.7 A
11.5 kVA (9.2 KW) /400 V / 16.6 A
142

18

3.9 Ith

74 dB(A) @ 7m

1x230V 32A 2P+T

1x230V 16A 2P+T

GE 12054 HBS

sincrono trifasico IP54, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

50 Hz
Gasolina

6 KVA /230 V / 26 A
13 KVA (10.4 kW) / 400 V / 18.7 A
12 KVA (9.6 KW) / 400V / 17.3 A
160

18

3.9 Ith

74 dB(A) @ 7m

1x230V 16A 2P+T
CE Schuko

GE 12000 HBS/GS

GE 12054 HBS

Dimensiones en mm.

~\\

600
645

935

=
===
o
525 _
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GBLEE

O5S5A

GE 10000 KD/GS | GE 12000 KD/GS | GE 12054 KD | GE 14000 KD/GS

por aire

Diesel

Encendido
eléctrico

Trifasico

Refrigeracion

Monofasico (GE 10000)

motor

Proteccion de motor (GE 14000)
Chasis tubular de proteccion

e Regulacion electronica de la tension AVR (excepto para el GE

14000)

Relé de aislamiento (GE 12054)

Interruptor diferencial

Interruptor magnetotérmico

Grupo predispuesto para arranque automatico por caida de
red (cuadro automatico EAS opcional) (GE 14000)

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

MOTOR GE 10000 KD/GS GE 12000 KD/GS GE 12054 KD GE 14000 KD/GS
CB8M9011 & Kohler KD425/2 (Stage 5) J - - -
CD4M9011 £ Kohler KD425/2 (Stage 5) - J - -
CD5M9013 & Kohler KD425/2 (Stage 5) - - J -
CD6A5010 Kohler KD477/2 - - - J
ACCESORI0S
M933320000 EAS 15-806 Cuadro arranque automatico - - - J
M159250130 Remolque de transporte manual J J J J
M930300000 Control remoto (start/stop) (cable 10 m) - - - J
M221010080 Kit de toma a tierra (5 m) J J J J
FABRICA
i Relé de aislamiento - J - -
OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES
ol Filtro de aire en bafio de aceite y proteccion de J J _ _

- 46 -
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MOSA

Alternador:

Frecuencia:

Combustible:

Pot. mono. stand-by (cos ¢ 0,9):

Pot. mono. PRP (cos ¢ 0,9):

Pot. trifas. stand-by (cos ¢ 0,8):

Pot. trifas. PRP (cos ¢ 0,8):

Peso kg:

Capacidad depdsito en litros:

Consumo de carburante (75% de

PRP):
Nivel de ruido:

ToOMAS DE SERIE

1x400V 32A
3P+N+T CE

GE 10000 KD/GS

GE 10000 KD/GS

sincrono monofasico,
autoexcitado, autorregulado

50 Hz
Diesel

10 kVA (9 KW)
230V /43.5A

9 kVA (8.1 KW)
230V /39.1 A

165
18
2.2 1th

74 dB(A) @ 7m

1x400V 16A

3P+N+T CE IP67

GE 12000 KD/GS

sincrono trifasico,
autoexcitado, autorregulado

50 Hz

Diesel

6KVA/230V /26 A

12 kVA (9.6 kW)
400V/17.3A

11 KVA (3.8 kW)
400V /15.9 A

162
18
2.21th

74 dB(A) @ 7m

2x230V 16A 2P+T
Schuko

1x230V 32A 2P+T

GE 12054 KD

sincrono trifasico IP54,
autoexcitado, autorregulado,
sin escobillas

50 Hz

Diesel

6KVA/230V/26A

12 kVA (9.6 kW)
400V/17.3A

11 KVA (3.8 kW)
400V /15.9 A

182
18
2.2 1th

74 dB(A) @ 7m

CE CE

1x230V 16A 2P+T

GE 14000 KD/GS

sincrono trifasico,
autoexcitado, autorregulado

50 Hz

Diesel

5 KVA (4.5 KW)
230V /21.7 A

15 kVA (12 kW)
400V /21.7 A

13.5 kVA (10.8 kW)
400V/19.5A

191
18
2.8 1th

80 dBA) @ 7 m

1x230V 16A 2P+T
Schuko

GE 12000 KD/GS

GE 12054 KD

GE 14000 KD/GS

715
750 (14000 KD)

o
-

Dimensiones en mm.

665

>

1005
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GE S-5000 HBM

Refrigeracion
por aire

Gasolina

Encendido
manual

Encendido
eléctrico

monofasico

CcODIGO
CK3N8010

CK3N9011

MOTOR
HONDA GX270 (AM)

HONDA iGX270 (AE) completo con bateria y AVR (Regulador
automatico de la tension)

ACCESORIOS

e Estructura completamnete protegida y parcialmente carenada

Deposito de gasolina alta capacidad con indicador de nivel
insertado en el tapon

Parada del motor por bajo nivel de aceite (alerta de aceite)
Alternador con condensador

Alternador con AVR (para version AE)

Regulador de velocidad del motor (para version AE)
Interruptor magnetotérmico

Cargador de bateria 12Vdc - 10A

Grupo predispuesto para arranque automatico por caida de
red (cuadro automético EAS opcional) (para versién AE)
Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

GE S-5000 HBM
J

M221010080
M930300000
M933320000

MCK1D90000130

Kit de toma a tierra
Control remoto (start/stop) (cable 10 m)

EAS 15-806 Cuadro arranque automatico
(para version AE)

CMB8 Carro de desplazamiento
ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA

L R .

*kkkkkkkkkk

Kkkkkkkkkkk

Interruptor diferencial (estandar con tension 230/115V)
(no compatible con relé de aislamiento)

Relé de aislamiento con tomas:1x230V 32A 2P+T CE
- 2x230V 16A 2P+T SCHUKO

(Versién AE con relé de aislamiento no preparada para
EAS)

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

-48 -

OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES

Tension 230/115V (solo version AM sin cargador de
bateria 12 toma Vdc - 10 A)

AVR (Regulador automatico de la tension) - estdndar para

=
A
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MOSA

GE S-5000 HBM

Alternador: sincrono monofasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas (con AVR, alternador con escobillas)
Frecuencia: 50 Hz

Combustible: Gasolina

Potencia monofasica stand-by (cos ¢ 0,9): 4.9 kVA (4.4 kW) /230 V/21.3A

Potencia monofasica PRP (cos ¢ 0,9): 4 KVA (3.6 KW)/ 230V /17.4A

Peso kg: ;g Eﬁg)

Capacidad depdsito en litros: 20

Consumo de carburante (75% de PRP): 1.6 It/h

Nivel de ruido: 70 dB(A) @ 7Tm

ToOMAS DE SERIE
1x230V 32A 2P+T CE 1x230V 16A 2P+T CE 1x230V 16A 2P+T Schuko

GE S-5000 HBM J | J | J

Dimensiones en mm.

770 520 R

A
A

©
650
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MOSA

GE S-6000 YDM | GE S-6500 YDT

Refrigeracion
por aire

Diesel

Encendido
manual

Encendido
eléctrico

Trifasico (YDT)

CODIGO

CK4P7010
CK4P8010
CK5P7010
CK5P8010
CK5P80T2

M221010080
M933320000

MCK1D90000130
M930300000

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

Monofasico (YDM)

MOTOR

& YANMAR L 100 V (AM) (Stage 5)
£ YANMAR L 100 V (AE) (Stage 5) baterfa incluida

& YANMAR L 100 V (AM) (Stage 5)
£ YANMAR L 100 V (AE) (Stage 5) baterfa incluida

£ YANMAR L 100 V (AE) (Stage 5) bateria incluida -

alternador IP54 con AVR - Relé de aislamiento - Grupo no predispuesto para
arranque automatico por caida de red (cuadro automatico EAS opcional)
Tomas:1x400V 16A 3P+N+T CE IP67 - 2x230V 16A 2P+T SCHUKO

ACCESORIOS

Kit de toma a tierra

EAS 15-806 Cuadro arranque automatico
(para version AE)

CM8 Carro de desplazamiento
Control remoto (start/stop) (cable 10 m) (TCM6)
ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA

Interruptor diferencial
(No compatible con relé de aislamiento)

Relé de aislamiento con tomas schuko
Tomas: 1x230V 32A 2P+T CE - 2x230V 16A 2P+T SCHUKO
(Version AE con relé de aislamiento no preparada para EAS)

Interruptor diferencial
(no compatible con alternador IP54 y relé de aislamiento)

Relé de aislamiento
Tomas: 1x400V 16A 3P+N+T CE - 2x230V 16A 2P+T SCHUKO
(Version AE con relé de aislamiento no preparada para EAS)

OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES

AVR (Regulador automético de la tension)

Estructura completamnete protegida y parcialmente carenada
Deposito de gasolina alta capacidad con indicador de nivel
insertado en el tapon

Alternador con condensador (YDM)

Alternador con Compound (YDT)

Interruptor magnetotérmico

Grupo predispuesto para arranque automatico por caida de
red (cuadro automatico EAS opcional) (para version AE)

e Acorde a normativas CE

Paro motor por baja presion aceite
Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

GE S-6000 YDM GE S-6500 YDT
J -
J =
- J

L A <&
L A <&
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MOSA

GE S-6000 YDM

GE S-6500 YDT

Alternador:

Frecuencia:

Combustible:

Pot. mon. stand-by (cos ¢ 0,9):
Pot. mon. PRP (cos ¢ 0,9):

Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8):

Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8):
Peso kg:

Capacidad depésito en litros:

Consumo de carburante (75% de
PRP):

Nivel de ruido:

ToMAS DE SERIE

GE S-6000 YDM

1x400V 16A 3P+N +T CE

sincrono monofasico, autoexcitado, autorregulado, sin
escobillas (con AVR, alternador con escobillas)

50 Hz

Diesel

5.7 kVA (5.1 kW) / 230V / 24.8 A
5KVA (4.5 kW) /230V/21.7 A

123 (AM)
133 (AR)

20
11t/h

74 dB(A) @ 7m

1x230V 32A 2P+T CE

1x230V 16A 2P+T CE

sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado (con AVR,
alternador con escobillas para version IP54)

50 Hz
Diesel

AKVA (3.6 KW) /230 V /17.4 A
6.5 KVA (5,2 KW) / 400 V / 9.4 A
5.7 kVA (4.6 kW) / 400V / 8.2 A

127 (AM)
137 (AB) (P54)

20
11t/h

74 dB(A) @ 7m

1x 230V 16A 2P+T Schuko

GE S-6500 YDT

<
<

768

Dimensiones en mm.

3000 RPM

520
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MOSA

GE S-7000 HBM | GE S-8000 HBT

por aire

Gasolina

Encendido
manual

Encendido
eléctrico

CK6P0010

CK6P1011

CK7P0010

CK7P1011

CK7P00T2

M221010080
M933320000

M930300000
MCK1D90000130

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

Fkkkkkkkkkk

*hkkkkkkkkk

-h2 -

Refrigeracion

Monofasico (HBM)
Trifasico (HBT)

MOTOR
HONDA GX390 (AM)

HONDA iGX390 (AE) completo con bateria y AVR
(Regulador automatico de la tension)

HONDA GX390 (AM)

HONDA iGX390 (AE) bateria incluida y AVR double
control (Regulador automatico de la tension)

HONDA GX390 (AM) -alternador IP54 con AVR
Relé de aislamiento. Tomas: 1x400V 16A 3P+N+T CE
IP67 - 2x230V 16A 2P+T SCHUKO

ACCESORIOS
Kit de toma a tierra

EAS 15-806 Cuadro arranque automatico (para version
AF)

Control remoto (start/stop) (cable 10 m) (para versiones AF)

CM8 Carro de desplazamiento

ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRI-
CA

Interruptor diferencial
(estandar con tension 230/115V)
(no compatible con relé de aislamiento)

Relé de aislamiento con tomas:
1x230V 32A 2P+T CE - 2x230V 16A 2P+T SCHUKO
(sin EAS, para versiones AE)

Interruptor diferencial (no compatible con alternador IP54) y
relé de aislamiento

Relé de aislamiento
Tomas: 1x400V 16A 3P+N+T CE - 2x230V 16A
2P+T SCHUKO

Estructura completamnete protegida y parcialmente carenada
Depdsito de gasolina alta capacidad con indicador de nivel insertado
en el tapon

Apagado del motor por bajo nivel de aceite

Alternador con AVR (para vers. AE)

Alternador con Compound (HBT)

Alternador con condensador (HBM)

Interruptor magnetotérmico

Regulador de velocidad del motor (para vers. AE)

Grupo predispuesto para arranque automatico por caida de
red (cuadro automético EAS opcional)

(para version AE)

Acorde a normativas CE

e Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

GE S-7000 HBM

GE S-8000 HBT
J -
J =
- J
- J
- J

L .

L .
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MOSA

OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

AVR (Regulador automético de la tension)
(de serie en las versiones AE)

Tension 230/115V (solo para version AM)
- Interruptor diferencial

GE S-7000 HBM GE S-8000 HBT
J J
- Tomas: 1x230V 32A 2P+T CE - 1x110V 32A 2P+T v N

CE - 1x110V 16A 2P+T CE

GE S-7000 HBM

GE S-8000 HBT

Alternador:

Frecuencia:
Gombustible:

Pot. mon. stand-by (cos ¢ 0,9):

Pot. mon. PRP
(cos ¢ 0,9):

Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8):

Potencia trifasica PRP (cos ¢ 0,8):

Peso kg:

Capacidad depésito en litros:

Consumo de carburante (75% de
PRP):

Nivel de ruido:

ToMAS DE SERIE

GE S-7000 HBM

1x400V 16A 3P+N +T CE

sincrono monofasico, autoexcitado, autorregulado, sin
escobillas (con AVR, alternador con escobillas)

50 Hz
Gasolina

6.7 kVA (6 kW)
230V /29.1 A

5.5 kVA (5 kW)
230V/23.9A

94 (AM)
104 (AE)

20
2.4 1th

71 dB(A) @ 7m

1x230V 32A 2P+T CE

1x230V 16A 2P+T GE

sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado
(con AVR, alternador con escobillas para version IP54)

50 Hz

Gasolina

AKVA (3.6 kW) / 230V /17.4 A
8 KVA (6.4 KW)
400V /11.5A

7 KVA (5.6 kW)
400V /10.1 A

98 (AM)
108 (AR)
110 (P54)

20
2.4 1th

71 dB(A) @ 7m

1x230V 32A 2P+T Schuko

GE S-8000 HBT

J - J J
Dimensiones en mm.
770 520
i ©) g | .
| fi | | \&EeEE_
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GE 4500 HSX |

Refrigeracion

por aire
Gasolina

Encendido
eléctrico

Monofasico

Super
silenciado

cODIGO

CB1D8000
CB2E0000
CC8E0000

M933320000
M930160000
M354500062
M221010080
M354550130
M357700130

kkkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

kkkkkkkkkkk
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Trifasico (GE 7500)

O5S5A

MOTOR

Honda GX270

Honda GX390

Honda GX390

ACCESORIOS

EAS15-806 Cuadro arranque automatico

Control remoto (start/stop) (cable 10 m)
Prolongacion tubo de escape (5 m)

Kit de toma a tierra (5 m)

Ruedas de desplazamiento

Ruedas de desplazamiento

OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES

Tomas schuko
2x230V 16A 2P+T SCHUKO

Tomas schuko
1x230V 32A 2P+T CE - 2x230V 16A 2P+T SCHUKO

Tomas schuko

1x400V 16A 3P+N+T CE - 2x230V 16A 2P+T SCHUKO

GE 4500 HSX

J

L

GE 7000 HSX | GE 7500 HSX
o

Apagado del motor por bajo nivel de aceite

Interruptor diferencial

Interruptor magnetotérmico (GE 7000-7500)

Proteccion térmica por sobrecarga y relé diferencial (GE
4500)

Estructura compacta y robusta

Deposito de gasolina alta capacidad

Alternador con condensador (GE 4500-7000)
Alternador con Compound (GE 7500)

Grupo predispuesto para arranque automatico por caida de
red (cuadro automético EAS opcional)

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

GE 7000 HSX GE 7500 HSX
J =
- J
J J
J J
J J
J J
v J
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OSA

Alternador:

Frecuencia:

Combustible:

Pot. mon. stand-by (cos ¢ 0,9):
Pot. mon. PRP (cos ¢ 0,9):

Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8):
Pot. trif.PRP (cos ¢ 0,8):

Peso kg:

Capacidad depésito en litros:

Consumo de carburante (75%
de PRP):

Nivel de ruido:

ToOMAS DE SERIE

GE 4500 HSX

sincrono monofasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

50 Hz

Gasolina

4.9 kVA (4.4 kW) /230V /21.3A
4KVA (3.6 KW)/ 230V /17.4 A

130
13
1.6 It/h

61 dB(A) @ 7m

GE 7000 HSX

sincrono monofasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

50 Hz
Gasolina

6.7 KVA (6 KW) /230 V / 29.1 A
5.5 KVA (5 KW) /230 V / 23.9 A

155
20
2.4 1t/h

63 dB(A) @ 7Tm

GE 7500 HSX

sincrono trifasico, autoexcitado,
autorregulado

50 Hz
Gasolina

4KVA/230V/17.4 A

7.5KVA (6 kW) /400V/10.8 A
6.5kVA (5.2 kW) /400V /9.4 A
165

20

2.4 1th

63 dB(A) @ 7m

GE 4500 HSX

1x400V 16A 3P+N+T CE

2x230V 16A 2P+T CE

1x230V 32A 2P+T CE

1x230V 16A 2P+T CE

GE 7000 HSX - J J _
GE 7500 HSX J ~ J %
Dimensiones en mm. §

GE 4500 HSX

615

900

570

710
260

430

(= ]

|

|

GE 7000-7500 HSX
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T
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v
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GE 6000/6500 SX/GS | GE 7554 YSX

por aire

Diesel

Encendido
eléctrico

Super
silenciado

Refrigeracion

Monofasico (SX)
Trifasico (YSX)

, &)
Mmo“év

Proteccion de motor EV

Interruptor diferencial (GE 6000/6500)

Interruptor magnetotérmico

Regulacion electronica de la tension AVR (GE 7554)
Relé de aislamiento (GE 7554)

Base estanca antigoteo

Gancho central para elevacion

Grupo predispuesto para arranque automatico por caida de
red (cuadro automatico EAS opcional)

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

cODIGO MOTOR GE 6000 SX/GS GE 6500 SX/GS GE 7554 YSX
CCOP6000 £ Yanmar L100 V (Stage 5) J - -
CD9P6000 & Yanmar L100 V (Stage 5) - J -
CEOP6013 £ Yanmar L100 V (Stage 5) - - J
ACCESORIOS
M933320000 EAS15-806 Cuadro arranque automatico J J J
M372800130 Remolque de transporte manual J J] J
M873819613 Remolque carretera homologable CTV4 J J J
M357010062 Prolongacion tubo de escape (5 m) J J J
M930300000 Control remoto (start/stop) (cable 10 m) J J J
M221010080 Kit de toma a tierra (5 m) Jl J J
OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES
R AVR (Regulador automético de la tension) J - -
i Tomas schuko
- Tomas: 1x230V 32A 2P+T CE - 1x230V 16A 2P+T J - -
SCHUKO
B Tomas schuko
- Tomas: 1x400V 16A 3P+N+T CE - 1x230V 16A 2P+T - J -
SCHUKO
i Tension 230/115V
- Tomas: 1x230V 32A 2P+T CE — 1x110V 32A 2P+TCE — J B B
1x110V 16A 2P+T CE
- Tension selector 230/115V

- 56 -
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Alternador:

Frecuencia:

Combustible:

Pot. mono. stand-by (cos ¢ 0,9):
Pot. mono. PRP (cos ¢ 0,9):

Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8):
Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8):

Peso kg:

Capacidad depésito en litros:

Consumo de carburante (75%
de PRP):

Nivel de ruido:

ToOMAS DE SERIE

1x400V 16A 3P+N+T CE

GE 6000 SX/GS

MOSA

GE 6000 SX/GS

sincrono monofasico, autoexcitado,
autorregulado (con AVR, alternador con
escobillas)

50 Hz

Diesel

5.7 kVA (5.1 kW) / 230V / 24.8 A
5KVA (4.5 kW) /230V/21.7 A

206
23
1.2 1t/h

67 dB(A) @ 7m

1x400V 16A 3P+N+T
CE IP 67

GE 6500 SX/GS

sincrono trifasico, autoexcitado,
autorregulado

50 Hz
Diesel

4KVA/230V/17.4A

6.5 KkVA (6.2 kW) / 400V /9.4 A
5.7kVA (4.6 kW) /400V /8.2 A
206

23

1.2 1t/h

66 dB(A) @ 7m

2x230V 16A 2P+T
Schuko

1x230V 32A 2P+T CE

GE 7554 YSX

sincrono trifasico IP54, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

50 Hz
Diesel

5kVA/230V/21.7A

7 KVA (5.6 kW) / 400V /10.1 A
6 KVA (4.8 kW) / 400V /8.7 A
215

23

1.2 1t/h

66 dB(A) @ 7m

1x230V 16A 2P+T CE

GE 6500 SX/GS

GE 7554 YSX

Dimensiones en mm.
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MOSA

GE SX-10000 KTDM | GE SX-12000 KTDT

Refrigeracion
por agua

Diesel

Encendido
eléctrico

Trifasico (KTDT)

Super
silenciado

CODIGO
CM1K9010
CM2K9010

ACCESORIOS

M221010080
MCM2K90F00000

MCM1K90100130
MCM1K90100140
M873819613
M930350000

M317802026

*kkkkkkkkkk

Kkkkkkkkkkk

kkkkkkkkkkk

Kkkkkkkkkkk

Monofasico (KTDM)

MOTOR

Kubota D722

Kubota D722

Kit de toma a tierra

PAC 17 (25 A) Cuadro de teleconmutacion ATS

(panel de control automético digital)
CM9 Carro de manipulacion
Remolque de obra

Remolque carretera homologable CTV4
Control remoto (start/stop) (cable 10 m) (panel de control automatico

digital)

Tapon del depdsito de carburante con llave
ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA

Relé de aislamiento

AVR (Regulador automético de la tension)

Tension 230/115 V

- Tomas: 1x230V 32A 2P+T CE - 1x230V 16A 2P+T CE - 2x110 V
32A 2P+T CE - 1x110V 16A 2P+T CE - Tension selector 230V / 115V
(no compatible con Relé de aislamiento)

OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES
Panel de control automatico digital (AMF) y AVR

Base estanca antigoteo
Carenado con bordes redondeados para facilitar la salida del
agua de lluvia

e (ancho central para elevacion central

Parada del motor por baja presion del aceite o alta
temperatura del agua

Indicador de nivel de carburante

linterruptor diferencial y magnetotérmico

Botdn de parada de emergencia

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

GE SX-10000 KTDM GE SX-12000 KTDT

J J
J J
J -
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Alternador:

Frecuencia:

Combustible:

Pot. mono. stand-by (cos ¢ 0,9):
Pot. mono. PRP (cos ¢ 0,9):

Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8):
Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8):

Peso kg:

Capacidad depésito en litros:

Consumo de carburante (75%
de PRP):

Nivel de ruido:

ToMAS DE SERIE

GE SX-10000 KTDM

1x400V 16A 3P+N +T CE

MOSA

GE SX-10000 KTDM

sincrono monofasico, autoexcitado, autorregulado, sin
escobillas (con AVR, alternador con escobillas)

50 Hz

Diesel

10.5 kVA (9.5 kW) / 230V / 45.6 A
9 kVA (8.1 kW) /230V/39.1 A

305
38
2.6 Ith

68 dB(A) @ 7Tm

1x230V 32A 2P+T CE

GE SX-12000 KTDT
sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado

50 Hz
Diesel

6 KVA (kW) /230 V / 26 A
12 KVA (9.6 KW) / 400 V / 17.3 A
10.5 KVA (8.7 kW) /400 V / 15.1 A
305

38

2.6 lth

68 dB(A) @ Tm

1x230V 16A 2P+T CE

1x 230 V 16A 2P+T Schuko

GE SX-12000 KTDT

Dimensiones en mm.
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GE 12000 KSX/GS | GE 14000 KSX/GS | GE 20000 KS/GS

por aire
Diesel

Encendido
eléctrico

Silenciado

cODIGO

CC1A6001
CE1A6001
CD8B2000

M933800000
M933810000
M219930140
M217600140
M873819613
M219930130
M330200000
M221010080
M317802026

*kkkkkkkkkk

*hkkkkkkkkk

OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkhkk

Refrigeracion

Monofasico (GE 12000)
Trifasico (GE 14000)

MOTOR

Kohler KD477/2

Kohler KD477/2

Kohler KD625/2

ACCESORIOS

EAS 17-809 Cuadro arranque automatico
EAS 28-809 Cuadro arranque automatico
Remolque de obra

Remolque de obra

Remolque carretera homologable CTV4
Remolque de transporte manual

Control remoto (start/stop) (cable 10 m)

Kit de toma a tierra (5 m)

Tapon del depdsito de carburante con llave
ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA
Kit calentamiento del aceite del motor ‘
REDUCCIONES DE PRECIO PARA VERSIONES ALTERNATIVAS

Tension 230/115V

Tomas: 1x230V 32A 2P+T CE - 1x230V 16A 2P+T CE -
2x110V 32A 2P+T CE - 2x110 V 16A 2P+T CE

La version 230/115V no equipa EAS (Electric Automatic Starting)
ni AVR

Tomas SCHUKO
Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x400V 16A 3P+N+T CE
- 1x230V 32A 2P+T CE - 1x230V 16A 2P+T SCHUKO

Tomas SCHUKO
Tomas: 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x230V 32A 2P+T CE -
1x230V 16A 2P+T SCHUKO

GE 12000 KSX/GS
J

Proteccion de motor ES

Regulacion electronica de la tension AVR (GE 12000-GE 14000)
Interruptor diferencial

Interruptor magnetotérmico

Proteccion térmica por sobrecarga y relé diferencial (GE
12000-GE 20000)

e (ancho central para elevacion

Grupo predispuesto para arranque automatico por caida de
red (cuadro automético EAS opcional)

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

GE 14000 KSX/GS GE 20000 KS/GS
J =
- J
J -
- J
J -
- J
J V
Jl =
J J
J J
J J

J -
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MOSA

Alternador:

Frecuencia:

Combustible:

Pot. mono. stand-by (cos ¢ 0,9):
Pot. mono. PRP (cos ¢ 0,9):

Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8):
Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8):

Peso kg:

Capacidad depésito en litros:

Consumo de carburante (75% de
PRP):

Nivel de ruido:

ToMAS DE SERIE

GE 12000 KSX/GS

sincrono monofasico, autoexcitado,
autorregulado

50 Hz

Diesel

13.5 kVA (12.1 kW) / 230V / 58.7 A
12 KVA (10.8 kW) / 230V / 52.5 A

297
23
2.8 1t/h

71 dB(A) @ 7m

GE 14000 KSX/GS

sincrono trifasico, autoexcitado,
autorregulado

50 Hz
Diesel

5 KVA (4.5 kW) /230 V / 21.7 A
15 KVA (12 KW) /400 V / 21.7 A
13.5 KVA (10.8 KW) /400 V / 19.5 A
315

23

2.8 lth

71 dB(A) @ Tm

GE 20000 KS/GS

sincrono trifasico, autoexcitado,
autorregulado

50 Hz
Diesel

9 kVA (kW) / 230V / 39.1 A
20 KVA (16 kW) / 400V / 28.9 A
18 KVA (14.4 kW) / 400 V / 26 A
420

26

41/h

74dBA) @7 m

CE
GE 12000 KSX/GS

1x400V 32A 3P+N+T

1x400V 16A 3P+N+T
CE

1x230V 63A 2P+T

1x230V 32A 2P+T

CE CE

1x230V 16A 2P+T
CE

2x230V 32A 2P+T
CE

GE 14000 KSX/GS J J - J J —
GE 20000 KS/GS J - - - _ J
=
o.
[~'=
(=]
(=]
I &
GE 12000 KSX/GS - GE 14000 KSX/GS Dimensiones en mm.
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MOSA

INFORMACION TECNICA

AVR

El Regulador automético de tension AVR es un dispositivo electronico que regula el nivel de tension en todo momento para mantener una salida de CA precisa del grupo
electrogeno.

El AVR calcula la cantidad de tension que debe enviarse al excitador varias veces por segundo, por lo tanto, estabiliza el tension de salida a un punto de ajuste
predeterminado.

Las caracteristicas de control de un sistema AVR son mucho mas precisas que las de los alternadores autorregulados.

ALERTA DE ACEITE
El sistema de "alerta de aceite" esta disefiado para evitar dafios al motor debido a una cantidad insuficiente de aceite en el colector del motor. Este sistema apaga
automaticamente el motor antes de que el nivel de aceite caiga por debajo del limite de seguridad.

REMOLQUE DE OBRA
[ Y Las maquinas preparadas para el montaje del accesorio remolque de obra permiten ser remolcadas hasta una velocidad maxima de 40 Kms /
1 hora en superficies asfaltadas.

El uso del remolque en carreteras publicas o autopistas de cualquier tipo ESTA EXCLUIDO, porque no cuenta con los requisitos de las normas
de trafico nacional y/o extranjero.

REMOLQUE DE TRANSPORTE MANUAL
Las maquinas preparadas para el montaje del accesorio CTM se pueden transportar usando las empufiaduras. Las ruedas montadas facilitan
el transporte sobre tierra.

Esta disefiado para ser manejado exclusivamente a mano y es adecuado para maquinas livianas.

ESTA PROHIBIDO usar el equipo con este remolque, en vias publicas de cualquier tipo, porque no cumple con los requisitos especificados
en las normas nacionales y/o normas internacionales de trafico.

REMOLQUE HOMOLOGADO CARRETERA CTV
Las maquinas preparadas para el montaje del accesorio CTV (remolque de transporte rapido) preparados con: "declaracion de
conformidad para la aprobacion vehiculos ", obligatorios para registrar el vehiculo dentro del territorio nacional.

Esta aprobado para el transporte en vias publicas después de obtener las autorizaciones necesarias de los organismos calificados.
El maximo de la velocidad permitida es de 80 km/h 'y, en cualquier caso, es obligatorio observar la legislacion de tréfico local
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GE 8 YSXC | GE 10 YSXC

Refrigeracion
por agua

Diesel

Encendido
eléctrico
Trifasico (GE 10)

Super
silenciado

Ol 15]=]#

Monofasico (GE 8)

Proteccion de motor EP6

Sistema de control combinado: Regulacion automatica
de la tension AVR y sistema de regulacion de la tension
Compound (GE 10)

Interruptor diferencial

Interruptor magnetotérmico

Botdn de parada de emergencia

Grupo predispuesto para arranque automatico por caida de
red (cuadro automético EAS opcional)

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

cODIGO MOTOR GE 8 YSXC GE 10 YSXC
CE2Q1010 £ Yanmar 3TNV8OF (Stage 5) J -
CE3Q1012 £ Yanmar 3TNV8OF (Stage 5) - J
ACCESORI0S
M933800000 EAS 17-809 Cuadro arranque automatico J] J
M219930140 Remolque de obra J J
M873819613 Remolque carretera homologable CTV4 J J
M930350000 Control remoto (start/stop) (cable 10 m) J J
M221010080 Kit de toma a tierra (5 m) J J
M317802026 Tapon del depdsito de carburante con llave J J
ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA
kkkddkk Calentador de agua del motor J -
AR Radio control (no se puede usar con control remoto) J J
MODULO DE COMUNICACION A DISTANCIA (SOLAMENTE CON EAS)
M842259555 Convertidor RS 485/RS 232 J J
M933549555 ETHERNET/RS 232 J J
M933829556 Modem GSM 12/24V (con antena) J J
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MOSA

GE 8 YSXC

GE 10 YSXC

Alternador:

Frecuencia:

Combustible:

Pot. mono. stand-by (cos ¢ 0,9):
Pot. mono. PRP (cos ¢ 0,9):

Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8):
Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8):

Peso kg:

Capacidad depadsito en litros:

Consumo de carburante (75%
de PRP):

Nivel de ruido:

ToMAS DE SERIE

1x400V 16A 3P+N+T CE

GE 8 YSXC

sincrono monofasico, autoexcitado, autorregulado
50 Hz

Diesel

8 KVA (7.2 kW) / 230V / 34.8 A

7.5 kVA (6.7 kW) / 230V /32.6 A

400
30
1.8 It/h

62 dB(A) @ 7 m

1x230V 32A 2P+T CE

sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas
50 Hz

Diesel

45kVA/230V/19.5A

9.5 kVA (7.6 kW) / 400V /13.7 A

9 KVA (7.2 kW) / 400V /13 A

410

30

1.8 It/h

62 dB(A) @ 7 m

1x230V 16A 2P+T CE

1x230V 16A 2P+T Schuko

GE 10 YSXC

1459

e O

Dimensiones en mm.
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MOSA

GE10YSX | GE15YSX

por agua

Diesel

Encendido
eléctrico

Trifasico

Super
silenciado

Ol¢19]=]#

Refrigeracion

Proteccion de motor EP6

Sistema de control combinado: Regulacion automatica
de la tension AVR y sistema de regulacion de la tension
Compound

Interruptor diferencial

Interruptor magnetotérmico

Botdn de parada de emergencia

Base estanca antigoteo

Grupo predispuesto para arranque automatico por caida de
red (cuadro automético EAS opcional)

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

CcODIGO MOTOR GE 10 YSX GE 15 YSX
CE7Q1012 £ Yanmar 3TNV8OF (Stage 5) J -
CE8Q2012 & Yanmar 3TNV88F (Stage 5) - J
ACCESORIOS
M933800000 EAS 17-809 Cuadro arranque automatico J J
M849050140 Remolque de obra J J
M207509610 Remolque homologable carretera CTV1/S (enganche de bola) J J
M264149610 Remolque homologable carretera CTV1/0 (enganche de perno) J J
M849000177 Patin de arrastre galvanizado J d
M930350000 Control remoto (start/stop) (cable 10 m) J J
M221010080 Kit de toma a tierra (5 m) J J
ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA
ke Indicador de temperatura del agua y presion del aceite J] J
ko Interruptor de desconexion de la baterfa J J
ko Calentador de agua del motor J J
ek Radio control (no se puede usar con control remoto) J J
Fkkdkkkdkok Deposito interno de 350 I. (no compatible con remolque de transporte) J J
ko Relé de aislamiento J J
ki AL Apagachispas J J
M842259555 Convertidor RS 485/RS 232 J J
M933549555 ETHERNET/RS 232 J J
M933829556 Modem GSM 12/24V (con antena) J J

(Los carros de transporte se pueden montar solo con con el depésito de serie)
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MOSA

GE 10 YSX GE 15 YSX

Alternador: sincrom trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin sincropo trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin
escobillas escobillas

Combustible: Diesel Diesel
Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8): 9.5kVA (7.6 KW) / 400V /13.7 A 15 KVA (12 kW) / 400V /21.6 A
Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8): 9 kVA (7.2 kW) /400 V /13 A 14 KVA (11.2 kW) / 400 V / 20.2 A
Potencia. monofésica PRP: 45KVA/230V/19.5A 6.5KVA/230V/28.3A
Peso kg: 55 630
Capacidad depésito en litros: 55 55
Consumo de carburante (75% de PRP): 1.8 It/h 2.6 It/h
Nivel de ruido: 58 dB(A) @ 7m 61 dB(A) @ 7Tm

ToMAS DE SERIE

1x400V 32A 3P+N+T CE 1x400V 16A 3P+N+T CE 2x230V 16A 2P+T Schuko

1500 RPM

GE 10 YSX

GE 15 YSX J J J
Y
Dimensiones en mm. ﬁ
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MOSA

GE 15 YSXC | GE 20 YSXC

por agua

Diesel

Encendido
eléctrico

Trifasico

Super
silenciado

Ol¢19]=]#

copiGo
CE402012
CE5F3011

M933800000
M933810000
M305200140
M207509610
M264149610
M930350000
M221010080
M317802026

*kkkkkkkkkk
Kkkkkkkkkkk
*kkkkkkkkkk
Kkkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

M842259555
M933549555
M933829556

Refrigeracion

Proteccion de motor EP6

Sistema de control combinado: Regulacion automatica

de la tension AVR y sistema de regulacion de la tension
Compound (GE 15)

Regulacion automdtica de la tension AVR con deteccion de
trifasico (GE 20)

Interruptor diferencial

Interruptor magnetotérmico

Botdn de parada de emergencia

Grupo predispuesto para arranque automatico por caida de
red (cuadro automatico EAS opcional)

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

MOTOR GE 15 YSXC GE 20 YSXC
& Yanmar 3TNV88F (Stage 5) J -
Yanmar 4TNV88 (Stage 3A) - J
ACCESORIOS

EAS 17-809 Cuadro arranque automatico J -
EAS 28-809 Cuadro arranque automatico - J
Remolque de obra J J
Remolque homologable carretera CTV1/S (enganche de bola) J J
Remolque homologable carretera CTV1/0 (enganche de perno) J J
Control remoto (start/stop) (cable 10 m) J J
Kit de toma a tierra (5 m) J J
Tapon del depdsito de carburante con llave J J
ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA

Indicador de temperatura del agua y presion del aceite J J
Calentador de agua del motor Jl J
Radio control (no se puede usar con control remoto) J J
Relg de aislamiento J -
Apagachispas J J
Convertidor RS 485/RS 232 J J
ETHERNET/RS 232 J J
Modem GSM 12/24V (con antena) J J

Relé diferencial y relé de aislamiento no se pueden montar juntos

- 68 -
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MOSA

GE 15 YSXC GE 20 YSXC
Alternador: sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas | sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas
Frecuencia: 50 Hz 50 Hz
Combustible: Diesel Diesel
Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8): 15 kVA (12 kW) /400V/21.6 A 20 kVA (16 kW) / 400V / 28.9 A
Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8): 14 kVA (11.2 KW) / 400V / 20.2 A 18 kVA (14.4 KW) / 400V / 26 A
Potencia monofasica PRP: 6.5KkVA/230V/28.3A 7kVA/230V/30.4 A
Peso kg: 565 610
Capacidad deposito en litros: 60 60
Consumo de carburante (75% 2.6 It/h 3.4 1t/h
de PRP):
Nivel de ruido: 67 dBA) @ 7m 68 dB(A) @ 7m

ToMAS DE SERIE

1x400V 32A 3P+N+T CE 1x 400V 16A 3P+N+T CE 1x230V 16A 2P+T CE 1x230V 16A 2P+T SCHUKO

1500 RPM

GE 15 YSXC
GE 20 YSXC

Dimensiones en mm.
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GE 20 YSX

Refrigeracion
por agua

Diesel

Encendido
eléctrico

monofasico
Trifasico

Super
silenciado

Ol |5]=]#

copiGo
CE9F30CA
CE9F3011

M933810000
M933820000
M849200140
M207509610
M264149610
M849300177
M930350000
M221010080
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M842259555
M933549555
M933829556

MOTOR

Yanmar 4TNV88 (Stage 3A) (monofasico)
Yanmar 4TNV88 (Stage 3A)
ACCESORIOS

EAS 28-809 Cuadro arranque automatico

EAS 42-809 Cuadro arranque automatico (solo monofésico)
Remolque de obra

Remolque homologable carretera CTV1/S (enganche de bola)
Remolg. homologable carretera CTV1/0 (enganche de perno)
Patin de arrastre galvanizado

Control remoto (start/stop) (cable 10 m)

Kit de toma a tierra (5 m)

ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA
Indicador de temperatura del agua y presion del aceite
Interruptor de desconexion de la baterfa

Calentador de agua del motor

Radio control (no se puede usar con control remoto)

Relé diferencial electronico (solo monofésico)

Deposito interno de 350 I. (no compatible con remolque de transporte)

Relé de aislamiento (solo trifasico)

Apagachispas

Valvula de 3 vias rapidas y acoplamientos para alimentacion desde el tanque externo
MODULO DE COMUNICACION A DISTANCIA (SOLAMENTE CON EAS)

Convertidor RS 485/RS 232
ETHERNET/RS 232
Modem GSM 12/24V (con antena)

Relé diferencial y relé de aislamiento no se pueden montar juntos

-70 -

Proteccion de motor EP6

Regulacion automatica de la tension AVR (GE 20 monofasico)
Regulacion automética de la tension AVR con deteccion de
trifasico (GE 20 trifasico)

Interruptor magnetotérmico

Interruptor diferencial (GE 20 trifasico)

Regletero para conexion de potencia monofasico (GE 20
monofdsico)

Botdn de parada de emergencia

Grupo predispuesto para arranque automatico por caida de
red (cuadro automético EAS opcional)

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

GE 20 YSX
V

<

Y
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MOSA

GE 20 YSX
Alternador: sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas
Combustible: Diesel
Pot. mono. stand-by (cos ¢ 0,8): 20 KVA (16 KW) / 230 V-115V/ 87 A-174 A -
Pot. mono. PRP (cos ¢ 0,8): 18 kVA (14.4 kW) /230 V-115V/ 8.3 A-156.6 A 7KVA/230V/30,4A
Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8): - 20 KVA (16 KW) / 400V / 28,9 A
Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8): - 18 kVA (14.4 KW) / 400V / 26 A
Peso kg: 790 750
Capacidad deposito en litros: 100
Consumo de carburante (75% de 3.4 1t/h
PRP):
Nivel de ruido: 63 dB(A) @ 7m

ToMAS DE SERIE

1500 RPM

1x400V 32A 3P+N+T CE

1x400V 16A 3P+N+T CE 2x230V 16A 2P+T SCHUKO

GE 20 YSX (soLo TRIFASICO POWER)

Y
A
, , N
Dimensiones en mm. M
A
900
R
_ ﬂ —_— | e h
[ t
I
5 @ ] S
o 3 L = S
) S [=nerEs
SNEEN =D 1 | A |
= ® !
(& &
| i | [ 1
455 } 925 } 40 ! 820 !
1835

Catalogo general 2019 -71 -



INdY 00S}

I>==2r>r =<

MOSA

GE 35 YSC | GE 45 YSC

por agua

Diesel

Encendido
eléctrico

Trifasico

Silenciado

ol ¢ 19]=]#

Refrigeracion

Cuadro manual digital

Regulacion automatica de la tension AVR (GE 35)
Regulacion automdtica de la tension AVR con deteccion de
trifasico (GE 45)

Regletero para conexion de potencia monofasico
Interruptor diferencial y interruptor magnetotérmico

Botdn de parada de emergencia

Base estanca antigoteo

Gancho central para elevacion central

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016 (GE
35)

cODIGO MOTOR GE 35 YSC GE 45 YSC
CN4F4051 Yanmar 4TNV98 (Stage 3A) J -
CN5K6051 Yanmar 4TNV98T - J
MCFOCAOF10000 PAC 42 (60 A) Cuadro de telegqnmqtaeién ATS J J
(sdlo version con cuadro automatico digital)
MCN4F40510140 Remolque de obra J J
M207509610 Remolque homologable carretera CTV1/S (enganche de bola) J J
M264149610 Remolqg. homologable carretera CTV1/0 (enganche de perno) J J
M930350000 Control remoto (start/stop) (cable 10 m) J J
M840950080 Kit de toma a tierra (5 m) J J
ekl Indicador de temperatura del agua y presion del aceite J J
ki Calentador de agua del motor J J
ik Depdsito interno de 100 . J J
SRR Radio control (no se puede usar con control remoto) J J
Fkddkdekdok Version con cuadro eléctrico de 5 tomas CE y SCHUKO
1x400V 63A 3P+N+T CE — 1x400V 32A 3P+N+T CE — 1x400V 16A J J
3P+N+T CE - 1x230V 16A 2P+T CE - 1x230V 16A 2P+T SCHUKO
Fkkkkkkok Cuadro automatico digital (sin tomas) J J
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Alternador:

Frecuencia:

Combustible:

Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8):
Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8):

MOSA

GE 35 YSC
sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas
50 Hz
Diesel
33 kVA (26.4 kW) / 400V /47.6 A
30 kVA (24 kW) / 400V / 43.3 A

GE 45 YSC
sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas
50 Hz
Diesel
44 KVA (35.2 kW) / 400V /63.5 A
40 KVA (32 kW) / 400V / 57.7 A

Potencia monofasica PRP: 11 kVA/ 230V /47.6 A 15,5 kVA/ 230V /67.4 A
Peso kg: 825 880
Capacidad deposito en litros: 66 55
Consumo de carburante (75% 6.1 It/h 7.4 1t/
de PRP):
Nivel de ruido: 69 dB(A) @ 7m 70 dB(A) @ 7m
Dimensiones en mm.
900
e - N -
N O
o®
=
o ] |-
N o
o
o
i
|E| |E| o [ 1k
. ; | | — | |
1800

Catalogo general 2019 -73 -

1500 RPM

I =2r>r <



INdY 00S}

I>==2r>r =<

MOSA

GE 35 YSX | GE 45 YSX

por agua

Diesel

Encendido
eléctrico

monofasico
Trifasico

Super
silenciado

Ol |5]=]#

CcODIGO

CFOCAOCA
CFOCA051
CF1CA051
CF1CB051

MCJ4CAOF10000
MCFOCAOF10000

M849200140
M207509610
M264149610
M849300177
M930350000
M840950080

Kkkkkkkkkkk

Kkkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkhkk

*kkkkkkkkkk

kkkkkkkkhkk

*kkkkkkkkkk

kkkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

Refrigeracion

MOTOR

Yanmar 4TNV98 (Stage 3A) (monofasico)

Yanmar 4TNV98 (Stage 3A)

Yanmar 4TNVO8T

Yanmar 4TNV98TZ (Stage 3A)

ACCESORIOS

PAC 70 (100 A) Cuadro de teleconmutacion ATS (monofasico)

PAC 42 (60 A) Cuadro de teleconmutacion ATS
(s6lo version con cuadro automético digital)

Remolque de obra

Remolque homologable carretera CTV1/S (enganche de bola)
Remolg. homologable carretera CTV1/0 (enganche de perno)
Patin de arrastre galvanizado

Control remoto (start/stop) (cable 10 m)

Kit de toma a tierra (5 m)

ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA

Indicador de temperatura del agua y presion del aceite (de serie en GE 45 YSX

con Stage 3A)
Interruptor de desconexion de la bateria

Calentador de agua del motor (sélo versién con cuadro automatico digital)

Relé diferencial electronico

Relé diferencial electronico cat. “B”

Deposito interno de 350 I. (no compatible con remolque de transporte)

Apagachispas

Valvula de 3 vias rapidas y acoplamientos para poder desde el tanque

externo
Relé de aislamiento (trifasico)

Radio control (no se puede usar con control remoto)

Cuadro manual digital

Regulacion automética de la tension AVR con deteccion de
trifasico (GE 35-45)

Regletero para conexion de potencia monofasico

Cuadro automatico ( GE 35 monofésico)

Interruptor diferencial y interruptor magnetotérmico
Interruptor magnetotérmico ( GE 35 monofésico)

Botdn de parada de emergencia

Base estanca antigoteo

Gancho central para elevacion central

Acorde a normativas CE

MOTOR acorde con la reg. europea UE 1628-2016 (Stage 3A)

GE 35 YSX GE 45 YSX
J -
J =
- J
- J

dl Sl L A & A & &
N L R N N

[ R S
L N R S N
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MOSA

MODULO DE COMUNICACION A DISTANCIA (DISPONIBLE SOLO PARA VERSION AUTOMATICA O CON TOMAS) (ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA)

MCH7K20E10700 Modem GSM (también con GPRS) antena incluida J J
MCH7K20E10161 Tablero de avisos de alarmas (se entrega por separado) J J
MCH7K20E19555 Tarjeta de salida RS 232 E 485 J J
MCH7K20E19554 Tarjeta de ethernet RJ45 J J

OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES

Version con cuadro eléctrico de 5 tomas CE IP67 1x400V 63A
3P+N+T CE — 1x400V 32A 3P+N+T CE — 1x400V 16A 3P+N+T CE J J
- 1x230V 16A 2P+T CE - 1x230V 16A 2P+T SCHUKO (trifasico)

GE 35 YSX GE 45 YSX

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

Cuadro automético digital (sin tomas) (trifasico) J J

GE 35 YSX GE 45 YSX

1500 RPM

. sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas sincrono trifasico, autoexcitado,
Alternador: . }
autorregulado, sin escobillas
Frecuencia: 50 Hz 50 Hz
Combustible: Diesel Diesel Y
! . 31 kVA (24.8 kW) / 230 V-115 V i A
Pot. mono. stand-by (cos ¢ 0,8): 1348 A- 2696 A N
. 28 kVA (22.4 KW) / 230 V-115V M
Pot. mono. PRP (cos ¢ 0,8): 1217 A-243.4 A 12.5kVA/230V/54,3A | 15.5kVA/230V/67.4A A
Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8): 38 kVA (30.4 kW) /400 V/ 54.8 A | 46 kVA (36,8 kW) / 400 VV / 66.4 A R
Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8): 35 kVA (28 kW) / 400V /50.5 A | 42 KVA (33.6 kW) / 400 V/60.6 A
Peso kg: 990 960 | 1020
Capacidad deposito en litros: 100 100
CGonsumo de carburante (75% de 6.1 It/h 7.4 It/h
PRP):
Nivel de ruido: 66 dB(A) @ 7m 65 dB(A) @ 7m | 65 dB(A) @ 7m
Dimensiones en mm.
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MOSA

GE 15 PSX | GE 20 PSX

por agua

Diesel

Encendido
eléctrico

Trifasico

Super
silenciado

Ol¢19]=]#

Refrigeracion

Proteccion de motor EP6

Sistema de control combinado: Regulacion automatica

de la tension AVR y sistema de regulacion de la tension
Compound (GE 15)

Regulacion automética de la tension AVR con deteccion de
trifasico (GE 20)

Interruptor diferencial

Interruptor magnetotérmico

Botdn de parada de emergencia

Grupo predispuesto para arranque automatico por caida de
red (cuadro automético EAS opcional)

Acorde a normativas CE

CcODIGO MOTOR GE 15 PSX GE 20 PSX
CF5B9002 Perkins 403A-15G1 J -
CF6C1003 Perkins 404A-22G1 - J
M933800000 EAS 17-809 Cuadro arranque automatico J -
M933810000 EAS 28-809 Cuadro arranque automatico - J
M305200140 Remolque de obra J J
M207509610 Remolque homologable carretera CTV1/S (enganche de bola) J J
M264149610 Remolque homologable carretera CTV1/0 (enganche de perno) J J
M930350000 Control remoto (start/stop) (cable 10 m) J J
M221010080 Kit de toma a tierra (5 m) J] J
M317802026 Tapon del deposito de carburante con llave J J
ek Indicador de temperatura del agua y presion del aceite J J
ko Calentador de agua del motor Jl J
Fkkdkdkk ok Apagachispas J J
kLR Radio control (no se puede usar con control remoto) J J
ool Relé de aislamiento J -
M842259555 Convertidor RS 485/RS 232 J J
M933549555 ETHERNET/RS 232 J J
M933829556 Modem GSM 12/24V (con antena) J J
OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES
ki Tomas schuko J J
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MOSA

GE 15 PSX GE 20 PSX
Alternador: sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas | sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas
Frecuencia: 50 Hz 50 Hz
Combustible: Diesel Diesel
Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8): 15 kVA (12 kW)/400V/21.6 A 22 KVA (17.6 KW) / 400V /31.8 A
Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8): 14 kVA (11.2 KW) / 400V / 20.2 A 20 KVA (16 KW) / 400V / 28.9 A
Potencia monofasica PRP: 6,5KkVA/230V/28.3A 7kVA/230V/30.4 A
Peso kg: 580 650
Capacidad deposito en litros: 60 60
CGonsumo de carburante (75% 2.8 It/h 4 It/h
de PRP):
Nivel de ruido: 65 dBA) @ 7m 65 dB(A) @ 7m

ToMAS DE SERIE

1x400V 32A 3P+N+T CE 1x400V 16A 3P+N+T CE 2x230V 16A 2P+T CE

1500 RPM

GE 15 PSX
GE 20 PSX

P
Dimensiones en mm. E
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O5S5A

GE 35 PSX | GE 55 PS

por agua

Diesel

Encendido
eléctrico

Trifasico

Super
silenciado

Ol¢19]=]#

Refrigeracion

e Proteccion de motor EP6

Regulacion automética de la tension AVR con deteccion de
trifasico

Interruptor diferencial

Interruptor magnetotérmico

Botdn de parada de emergencia

Grupo predispuesto para arranque automatico por caida de
red (cuadro automético EAS opcional)

Acorde a normativas CE

CODIGO MOTOR GE 35 PSX GE 55 PS
CF7J0003 Perkins 1103A-33G J -
CG1J1052 Perkins 1103A-33TG1 - J
M933820000 EAS 42-809 Electric automatic starting J -
M933830000 EAS 76-809 Electric automatic starting - J
M740350140 Remolque de obra J J
M207509610 Remolque homologable carretera CTV1/S (enganche de bola) J J
M264149610 Remolg. homologable carretera CTV1/0 (enganche de perno) J J
M930350000 Control remoto (start/stop) (cable 10 m) J J
M840950080 Kit de toma a tierra J] J
M317802026 Tapon del deposito de carburante con llave J J
ko Bujia de precalentamiento J J
ek Indicador de temperatura del agua y presion del aceite Jl J
ok Calentador de agua del motor J J
ki Bomba de extraccion del aceite J J
PR Apagachispas J J
ko Radio control (no se puede usar con control remoto) J J
ko Relé de aislamiento J J
ko Relé diferencial electronico - J
M842259555 Convertidor RS 485/RS 232 J J
M933549555 ETHERNET/RS 232 J J
M933829556 Modem GSM 12/24V (con antena) J J
OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES
PR Tomas schuko ‘ J ‘ _
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MOSA

Alternador:
Frecuencia:
Combustible:

Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8):

Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8):
Potencia monofasica PRP:

Peso kg:

Capacidad deposito en litros:

Consumo de carburante (75%

de PRP):

Nivel de ruido:

ToMAS DE SERIE

GE 35 PSX
GE 55 PS

sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas
50 Hz

Diesel

33 kVA (26.4 kW) / 400V / 47.6 A

30 kVA (24 kW) / 400V / 43.3 A

11KVA/230V /47.6 A

920

65

5.41th

65 dB(A) @ 7m

sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas
50 Hz

Diesel

51 kVA (40.8 kW) / 400V /73.6 A

46 KVA (36.8 kW) / 400 V / 66.4 A

17KVA/230V /73.9 A

940

65

8.2 1t/

69 dB(A) @ 7m

1x400V 63A 3P+N+T CE

1x400V 32A 3P+N+T CE

1x230V 32A 2P+T CE

2x230V 16A 2P+T CE 1x230V 16A 2P+T CE

Dimensiones en mm.
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O5S5A

GE 35 PSSX | GE 50 PSSX | GE 65 PSSX

por agua

Diesel

Encendido
eléctrico

Trifasico

Super
silenciado

Ol¢19]=]#

cODIGO

CGOCA051
CJ4CA051
CJ5J2051
CJ5CBO51

MCFOCAOF10000

MCJ4CAOF10000

M849200140
M207509610
M264149610
M930350000
M840950080
M849300177
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Refrigeracion

MOTOR

Perkins 1103A-33G

Perkins 1103A-33TG1

Perkins 1103A-33TG2

Perkins 1104D-44TG3 (Stage 3A)
ACCESORIOS

PAC 42 (60 A) Cuadro de teleconmutacion ATS

(s6lo version con cuadro automético digital)

PAC 70 (100 A) Cuadro de teleconmutacion ATS

(s6lo version con cuadro automético digital)

Remolque de obra

Remolque homologable carretera CTV1/S (enganche de bola)
Remolg. homologable carretera CTV1/0 (enganche de perno)

Control remoto (start/stop) (cable 10 m)
Kit de toma a tierra

Patin de arrastre galvanizado

ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA

Bujia de precalentamiento

Indicador de temperatura del agua y presion del aceite

Interruptor de desconexion de la bateria
Relé diferencial electronico
Relé diferencial electronico cat. “B”

Calentador de agua del motor

Depdsito interno de 350 I. (no compatible con remolque de

transporte)
Relé de aislamiento
Apagachispas

Valvula de 3 vias rapidas y acoplamientos para poder desde el

tanque externo

Radio control (no se puede usar con control remoto)

GE 35 PSSX

J

Cuadro manual digital

Regulacion automética de la tension AVR con deteccion de trifasico
Regletero para conexion de potencia monofasico

Interruptor diferencial (GE 35-50)

Interruptor magnetotérmico

Botdn de parada de emergencia

Base estanca antigoteo

Gancho central para elevacion central

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

(Stage 3A)

GE 50 PSSX

J

J =
- J
J J
J J
J J
V V
J J
J J
J J
J J
J J
J J
J J
J J
- J
J J
J J
J J

GE 65 PSSX

dl 4l L L & A <&

L N S N N
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MODULO DE COMUNICACION A DISTANCIA (DISPONIBLE

SOLO PARA VERSION AUTOMATICA'O CON TOMAS) (ACCESO- GE 35 PSSX GE 50 PSSX GE 65 PSSX
RIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA)
MCH7K20E10700  Modem GSM (también con GPRS) antena incluida J J J
MCH7K20E10161  Taplero de avisos de alarmas (se entrega por separado) J J J
MCH7K20E19555  Tarjeta de salida RS 232 E 485 J J J
MCH7K20E19554  Tarjeta de ethernet RJ45 J J J

OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES

bt Veersion con cuadro eléctrico de 5 tomas CE IP67
1x400V 63A 3P+N+T CE — 1x400V 32A 3P+N+T CE —
1x400V 16A 3P+N+T CE - 1x230V 16A 2P+T CE- 1x230V v
16A 2P+T SCHUKO

*kkkkkkkkkk

Version con cuadro eléctrico de 5 tomas CE IP67
1x400V 63A 3P+N+T CE — 1x400V 32A 3P+N+T CE
— 1x400V 16A 3P+N+T CE - 1x230V 16A 2P+T CE - - - J
1x230V 16A 2P+T SCHUKO
(Obligatorio relé diferencial electronico)

1500 RPM

*kkkkkkkkkk

Cuadro automatico digital (sin tomas) J] J J

GE 35 PSSX GE 50 PSSX GE 65 PSSX

Alternador:

Frecuencia:
Combustible:

Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8):

Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8):
Potencia monofasica PRP:
Peso kg:

Capacidad deposito en litros:

Consumo de carburante (75%
de PRP):

Nivel de ruido:

sincrono trifasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

50 Hz

Diesel

33 kVA (26,4 kW) / 400V / 47,6 A
30 kVA (24 kW) / 400V / 43,3 A
11 kVA/230V /47,6 A

960

100

5.41th

63 dB(A) @ 7m

sincrono trifasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

50 Hz

Diesel

51 kVA (40,8 kW) / 400V /73,6 A
46 kVA (36,8 kW) / 400 V / 66,4 A
17 kVA/230V /73,9 A

1100

100

8.2 1t/

65 dB(A) @ 7m

sincrono trifasico, autoexcitado,
autorregulado, sin escobillas

50 Hz

Diesel

66 KVA (52,8 KW) / 400 V / 95,2 A
60 KVA (48 kW) / 400 V / 86,6 A
22 kVA/230V /95,6 A

1200

100

10.4 It/h
12.4 It/h (Stage 3A)

66 dB(A) @ 7m

Dimensiones en mm.
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MOSA

GE 90 PSX | GE 120 PSX

Refrigeracion
por agua

Cuadro manual digital

Interruptor magnetotérmico de cuatro polos
Conexion de potencia en magnetotérmico
Regulacion automatica de la tension AVR
Medida de nivel de carburante, temperatura del agua y
presion de aceite

Sensor de nivel bajo de agua del radiador
Base estanca antigoteo con tapon de drenaje
Gancho central para elevacion

Bomba de extraccion del aceite

Acorde a normativas CE

EF 0 F I-E-d |
I

Diesel

—

T ——
Encendido —
eléctrico L Ty

Trifasico

@ Stper
silenciado

Ol¢19]=]#

CcODIGO MOTOR GE 90 PSX GE 120 PSX
CL9DOOE2E Perkins 1104A-44TG2 J -
CMOD10E2E Perkins 1104C-44TAG2 - J
M930350000 Control remoto (start/stop) (cable 10 m)

M840950080 Kit de toma a tierra

MCL6M40E10154 Kit de soporte de grupo electrdgeno para la utilizacion de contenedores

MCL6M40E10000 PAC 111-M (160 A) Cuadro de teleconmutacion ATS
(s6lo version con cuadro automético digital)

ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA

S Y
L & <

A Bujia de precalentamiento J J
Fkkdkckkkok Interruptor de desconexion de la bateria J J
ek k PMG - Excitacion del alternador de imanes permanentes J J
S Relé diferencial electrénico J J
ko Relé diferencial electrdnico cat. “B” J J
BB Calentador de agua del motor J J
ko Depésito interno de 350 . J J
ikl Relé de aislamiento J J
FAk AR Apagachispas J J
ke, Valvula de 3 vias rapidas y acoplamientos para poder desde el tanque

externo v v
ek Tension regulable desde el panel de control J J

MODULO DE COMUNICACION A DISTANCIA (ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA)
MCH7K20E10700 Modem GSM (también con GPRS) antena incluida J J
MCH7K20E10161 Tablero de avisos de alarmas (se entrega por separado) J J
MCH7K20E19555 Tarjeta de salida RS 232 E 485 J J
MCH7K20E19554 Tarjeta de ethernet RJ45 J J
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MOSA

OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES GE 90 PSX GE 120 PSX
kkkkokkok Cuadro eléctrico con 6 tomas:

1x400V 125A 3P+N+T CE - 1x400V 63A 3P+N+T CE - 1x400V 32A

3P+N+T CE - 1x400V 16A 3P+N+T CE - 1x230V 16A 2P+T CE - J J

1x230V 16A 2P+T SCHUKO

(Obligatorio relé diferencial electronico)
ok Cuadro automético digital (sin tomas) J J
ik Cuadro para conexion en paralelo - J]

Alternador: sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas | sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas
Frecuencia: 50 Hz 50 Hz
Combustible: Diesel Diesel
Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8): 90 kVA (72 kW) / 400V /130 A 114 kVA (91,2 kW) / 400V / 164,5 A
Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8): 82 kVA (65,6 kW) / 400V /118,3 A 104 kVA (83,2 kW) / 400V /150 A E
Peso kg: 1540 1720 §
Capacidad depésito en litros: 230 230 =
Consumo de carburante (75% 14 It/h 17.1 It/h
de PRP):
Nivel de ruido: 70 dB(A) @ 7m 71 dBA) @ 7m :
Dimensiones en mm. E
|
& Q) = Il N
- N S
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MOSA

GE 165 PSX | GE 225 PS

Refrigeracion
por agua

Cuadro manual digital

Regulacion automatica de la tension AVR

Interruptor magnetotérmico de cuatro polos

Conexion de potencia en magnetotérmico

Medida de nivel de carburante, temperatura del agua y
presion de aceite

Sensor de nivel bajo de agua del radiador

Base estanca antigoteo con tapon de drenaje

Bomba de extraccion del aceite

Gancho central para elevacion

Diesel

Encendido
eléctrico

Trifasico

@ Stper
silenciado

Ol¢19]=]#

CcODIGO MOTOR GE 165 PSX GE 225 PS
CHOJ30E2E Perkins 1106A-70TAG2 J -
CH1D40E1E Perkins 1106A-70TAG4 - J
M930350000 Control remoto (start/stop) (cable 10 m) J -
M840950080 Kit de toma a tierra (5m) J -
M843050080 Kit de toma a tierra (5m) - J
MCL8M20E10000 PAC 170-M (250 A) Cuadro de teleconmutacion ATS J _

(solo para version con cuadro automatico digital)

MCJ3K70E10000 PAC 275-M (400 A) Automatic transfer switch unit(ATS) J
(solo para version con cuadro automatico digital)

ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA

s Interruptor de desconexion de la baterfa J J
ool PMG - Excitacion del alternador de imanes permanentes - J
ke PMG - Excitacion del alternador de imanes permanentes J -
ek Bomba de trasvase de carburante J J
ek Relé diferencial electronico J J
A Calentador de agua del motor J J
XA Depésito interno de 120 |. J J
ek Deposito interno de 350 I. J J
O Depésito interno de 840 |. J J
ko Relé de aislamiento J J
e Apagachispas J -
kkkkkdok Valvula de 3 vias rdpidas y acoplamientos para poder desde el tanque J J
externo
ikl Tension regulable desde el panel de control - J
MODULO DE COMUNICACION A DISTANCIA (ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA)
MCH7K20E10700 Modem GSM (también con GPRS) antena incluida J J
MCH7K20E10161 Tablero de avisos de alarmas (se entrega por separado) J J
MCH7K20E19555 Tarjeta de salida RS 232 E 485 J J
MCH7K20E19554 Tarjeta de ethernet RJ45 J J
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MOSA

OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES GE 165 PSX GE 225 PS
ko Cuadro eléctrico con 6 tomas:
1x400V 125A 3P+N+T CE - 1x400V 63A 3P+N+T CE - 1x400V 32A
3P+N+T CE - 1x400V 16A 3P+N+T CE - 1x230V 16A 2P+T CE - J J
1x230V 16A 2P+T SCHUKO
(Obligatorio relé diferencial electronico)
ki Cuadro automético digital (sin tomas) J J
Fkkokckkok Cuadro para conexion en paralelo - J
GE 165 PSX GE 225 PS
sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin
Alternador: ) .
escobillas escobillas
Frecuencia: 50 Hz 50 Hz
Combustible: Diesel Diesel
Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8): 165 kVA (132 kW) / 400 V / 238,1 A 220 kVA (176 kW) / 400V / 317,5 A E
o
Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8): 150 kVA (120 kW) / 400V / 216,5 A 200 KVA (160 kW) / 400V / 288,7 A S
Peso kg: 2260 2300 =
Capacidad depésito en litros: 230 230
Consumo de carburante (75% de PRP): 24.7 It/h 34.7 It/h
Nivel de ruido: 70 dB(A) @ 7m 71 dBA) @ 7m P
E
R
Dimensiones en mm. K
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MOSA

GE 90 FSX | GE 110 FSX | GE 140 FSX

por agua

Diesel

Encendido
eléctrico

Trifasico

Super
silenciado

Ol¢19]=]#

Refrigeracion

Cuadro manual digital

Interruptor magnetotérmico de cuatro polos

Conexion de potencia en magnetotérmico

Regulacion automatica de la tension AVR

Medida de nivel de carburante, temperatura del agua y presion
de aceite

Sensor de nivel bajo de agua del radiador

Gancho central para elevacion

Base estanca antigoteo con tapon de drenaje

Bomba de extraccion del aceite

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016
(Stage 3A)

cODIGO MOTOR GE 90 FSX GE 110 FSX GE 140 FSX
CL6M40E2E FPT NEF45 SM3 J - -
CL6M50E2E FPT NEF45 TE1F (Stage 3A) J - -
CL7MG60E2E FPT NEF45 TM2 - J -
CL7J60E2E FPT NEF45 TE2F (Stage 3A) - J -
CL8M20E2E FPT NEF45 TM3 - - J
M930350000 Control remoto (start/stop) (cable 10 m) J J J
M840950080 Kit de toma a tierra (5m) J J J
MCL6M40E10154  Kit de soporte de grupo electrégeno para la utilizacion de J J J
contenedores
MCL6M40E10000 PAC 111 M (1 ,E?O A) Cuadro de telef:pnmgtgcién ATS J J _
(solo para version con cuadro automatico digital)
MCL8M20E10000 PAC 170-M (250 A) Cuadro de telelcpnmlljtlacién ATS _ B J
(solo para version con cuadro automatico digital)
ko Interruptor de desconexion de la bateria J J J
ko PMG - Excitacion del alternador de imanes permanentes J J J
ok Relé diferencial electronico J J J
ko Relé diferencial electrénico cat. “B” J Jl J
ko Calentador de agua del motor J J J
ki Sensor de nivel bajo de agua del radiador J J J
ko Depésito interno de 350 . J J J
ki Relé de aislamiento J J J
Fededkdkk ok Apagachispas J J J
Fekdkekdkok Valvula de 3 vias rapidas y acoplamientos para poder desde J J J
el tanque externo
ki Tension regulable desde el panel de control J J J
MODULO DE COMUNICACION A DISTANCIA (ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA)
MCH7K20E10700  Modem GSM (también con GPRS) antena incluida J J J
MCH7K20E10161  Tablero de avisos de alarmas (se entrega por separado) J J J
MCH7K20E19555  Tarjeta de salida RS 232 E 485 J J J
MCH7K20E19554  Tarjeta de ethernet RJ45 J J J
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MOSA

OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES GE 90 FSX GE 110 FSX GE 140 FSX
Fkkdkokkok Cuadro manual con 6 tomas

1x400V 125A 3P+N+T CE - 1x400V 63A 3P+N+T CE

- 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x400V 16A 3P+N+T CE - J J J

1x230V 16A 2P+T CE - 1x230V 16A 2P+T Schuko
(Obligatorio relé diferencial electronico)

ko Cuadro automético digital (sin tomas) J J J
ekdkkedkkok Cuadro para conexion en paralelo (solo con motor compliant J J _
con Stage 3A)
GE 90 FSX GE 110 FSX GE 140 FSX
Alternador: sincrono trifasico, autoexcitado, sincrono trifasico, autoexcitado, sincrono trifasico, autoexcitado,
autorregulado autorregulado autorregulado
Frecuencia: 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Combustible: Diesel Diesel Diesel
Pot. trif. en stand-by (cos ¢ 0,8): 90 kVA (72 kW)/ 400V /130 A 110 KVA (88 kW)/ 400 V / 159 A 140 kVA (112 kW)/ 400 V / 202 A
Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8): 83 kVA (66,4 kW)/ 400V /119,8 A 100 kVA (80 kKW)/ 400V / 144 A 125 kVA (100 kW)/ 400V / 180,4 A
Potencia trifasica COP: 66 KVA (52.8 kW)/ 400V / 95.3 A 81.5 kVA (65.2 kW)/ 400V / 117.6 A 99 kVA (79.2 kW)/ 400V / 176.3 A
Peso ky: 1620 (Stage 3A) . 1700 F
Capacidad depdsito en litros: 230 230 230 .F;
Consumo de carburante (75% 14.3 It/h 16.2 It/h 20 It/h
de PRP): 14.7 It/h (Stage 3A) 17.5 It/h (Stage 3A)
Nivel de ruido: 67 dB(A) @ 7m 67 dB(A) @ 7m 69 dB(A) @ 7m
Dimensiones en mm.
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GE 165 FSX | GE 185 FSX | GE 225 FSX | GE 275 FSX

por agua
Diesel

Encendido
eléctrico

Trifasico

@ Stper
silenciado

Ol¢19]=]#

Refrigeracion

Cuadro manual digital

Control electronico de velocidad del motor

Interruptor magnetotérmico de cuatro polos

Conexion de potencia en magnetotérmico

Regulacion automatica de la tension AVR

Medida de nivel de carburante, temperatura del agua y presion
de aceite

Sensor de nivel bajo de agua del radiador

2 ganchos para elevacion

Base estanca antigoteo con tapon de drenaje

Bomba de extraccion del aceite

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016
(Stage 3A)

cODIGO MOTOR GE 165 FSX GE 185 FSX GE 225 FSX GE 275 FSX
CH5J50E1E FPT NEF 67 TE1F (Stage 3A) J - - -
CJ3K70E1E FPT NEF 67 TM4 - Jl - -
CH6K30E1E FPT NEF 67 TM7 - - J -
CH6K50E1E FPT NEF 67 TE3F (Stage 3A) - - J -
CH7N40E1E FPT NEF 67 TEBW - - - J
CH7J70E1E FPT C87 TE3F (Stage 3A) - - - J
M930350000 Control remoto (start/stop) (cable 10 m) J J J J
M840950080 Kit de toma a tierra (5m) J J - -
M843050080 Kit de toma a tierra (5m) - - J] J
M842750154 Kit de soporte de grupo electrogeno para la utilizacion de J J J J
contenedores
MCL8M20E10000  PAC 170-M (250 A) Cuadro de teleconmutacion ATS J _ _ _
(solo para version con cuadro automatico digital)
MCJ3K70E10000  PAC 275-M (4QO A) Cuadro de telelcpnmgtlacién ATS _ J J J
(solo para version con cuadro automatico digital)
ko Interruptor de desconexion de la baterfa J J J J
ko PMG - Excitacion del alternador de imanes permanentes - J] J J
ok PMG - Excitacion del alternador de imanes permanentes J - - -
ki Bomba de trasvase de carburante automéatica J J J J
ki Relé diferencial electrénico J J J J
ki Calentador de agua del motor J J J J
ko Set de insonorizacion J J J J
ko Relé de aislamiento dl J J J
Fekkkkkkk Kk Apagachispas _ _ _ J
Fdekkkokok Valvula de 3 vias rapidas y acoplamientos para poder desde J J J J
el tanque externo
ko Tension regulable desde el panel de control J J J J
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MODULO DE COMUNICACION A DISTANCIA (ACCESO-
RIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA)

Modem GSM (también con GPRS) antena incluida J
Tablero de avisos de alarmas (se entrega por separado)
Tarjeta de salida RS 232 E 485
Tarjeta de ethernet RJ45

MCH7K20E10700
MCH7K20E10161
MCH7K20E19555
MCH7K20E19554

OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES

Panel de control manual con 6 tomas:
1x400V 125A 3P+N+T CE - 1x400V 63A 3P+N+T CE

*kkkkkkkkkk

R Y

GE 165 FSX

GE 185 FSX GE 225 FSX GE 275 FSX
J J J
J J J
J V J
J J J

- 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x400V 16A 3P+N+T CE - J J Jl Jl
1x230V 16A 2P+T CE - 1x230V 16A 2P+T Schuko
(Obligatorio relé diferencial electronico)
ki Cuadro automético digital (sin tomas) J J J J
il Cuadro para conexion en paralelo (solo con motor con Stage J _ J J
3A)
=
o.
[~
S
]
GE 165 FSX GE 185 FSX GE 225 FSX GE 275 FSX —
Sincrono trifasico, Sincrono trifasico, Sincrono trifasico, Sincrono trifasico,
Alternador: autoexcitado, autorregulado, | autoexcitado, autorregulado, | autoexcitado, autorregulado, | autoexcitado, autorregulado,
sin escobillas sin escobillas sin escobillas sin escobillas F
Frecuencia: 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz _F;
Combustible: Diesel Diesel Diesel Diesel
Pot. trif. en stand-by (cos 168 KVA (134,4 kW) 192 KkVA (153,6 kW) 225 KVA (180 kW) 275 KVA (220 kW)
¢ 0,8): 400V /242,5A 400V /277 A 400V /324,7 A 400V /397 A
. . 153 kVA (122,4 kW) 175 kVA (140 kW) 205 kVA (163 kW) 250 kVA (200 kW)
Pot. trif. PRP (cos ¢ 0,8): 400V /221 A 400V / 252 A 400V /294,4 A 400V /361 A
Potencia trifasica COP 122 KVA (97.6 kW) 140 KVA (112 kW) 165 KVA (132 kW) 208 kVA (166.4 kW)
(cos ¢ 0,8): 400V /176.3 A 400V /202 A 400V /238.4 A 400V /300 A
Peso kg: 2700 2800 2850 3500
Capacidad depdsito en litros: 425 425 425 425
CGonsumo de carburante 26.5 It/h 29.4 t/h 37.31t/h 44.5 It/h
(75% de PRP): 41.9 It/h (Stage 3A) 55 It/h (Stage 3A)
Nivel de ruido: 68 dB(A) @ 7m 70 dB(A) @ 7m 70 dB(A) @ 7m 70 dB(A) @ 7m
Dimensiones en mm.
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MOSA

GE 335 FSX |

Refrigeracion

GE 385 FSX | GE 455 FSX

INdY 00S}

—7om

por agua

Diesel

Encendido
eléctrico

Trifasico

Super
silenciado

Ol¢19]=]#

Cuadro manual digital

Control electronico de velocidad del motor

Interruptor magnetotérmico de cuatro polos

Conexion de potencia en magnetotérmico

Regulacion automatica de la tension AVR

Medida de nivel de carburante, temperatura del agua y presion
de aceite

Sensor de nivel bajo de agua del radiador

2 ganchos para elevacion

Base estanca antigoteo con tapon de drenaje

Bomba de extraccion del aceite

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la reg. europea UE 1628-2016 (Stage 3A)

cODIGO MOTOR GE 335 FSX GE 385 FSX GE 455 FSX
CH8KBOE1E FPT 87 TE4 J - _
CH8JSOE1E FPT C10 TE1F (Stage 3A) J - _
CHOA30E1E FPT C13 TE2A - J -
CHOJ90E1E FPT C13 TE1F (Stage 3A) - J _
CJOA4OE1E FPT C13 TE3A - - J
CJOKOOE1E FPT C13 TE2F (Stage 3A) - - J

ACCESORIOS

M930350000 Control remoto (start/stop) (cable 10 m) J J J

M843050080 Kit de toma a tierra (5m) J J J

M842750154 Kit de soporte de grupo electrogeno para la utilizacion de J J J
contenedores

MCH8K30E10000  PAC 435-M (630 A) Cuadro de teleconmutacion ATS J J _
(solo para versién con cuadro automatico digital)

MCJOKOOE10000  PAC 550-M (800 A) Cuadro de teleconmutacion ATS _ _ J

(solo para version con cuadro automatico digital)
ACCESORIOS QUE SE DEBEN MONTAR EN FABRICA

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

kkkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk
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Kkkkkkkkkkk

*kkkkkkkkkk

kkkkkkkkkkk

Interruptor de desconexion de la bateria

PMG - Excitacion del alternador de imanes permanentes
Bomba de trasvase de carburante automatica

Relé diferencial electronico

Calentador de agua del motor

Relé de aislamiento

Apagachispas

Valvula de 3 vias rapidas y acoplamientos para poder desde
el tanque externo

Tension regulable desde el panel de control

o AL 4l 4 4 4 4 & 4
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MCH7K20E10700
MCH7K20E10161
MCH7K20E19555
MCH7K20E19554

*kkkkkkkkkk

MODULO DE COMUNICACION A DISTANCIA (SOLO
VERS. AUTOMATIC) (ACCESORIOS QUE SE DEBEN
MONTAR EN FABRICA)

Modem GSM (también con GPRS) antena incluida

Tablero de avisos de alarmas (se entrega por separado)
Tarjeta de salida RS 232 E 485

Tarjeta de ethernet RJ45

OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES

Panel de control manual con 6 tomas:
1x400V 125A 3P+N+T CE - 1x400V 63A 3P+N+T CE

GE 335 FSX

<Ll L &

GE 385 FSX

<L L &

GE 455 FSX

N S

- 1x400V 32A 3P+N+T CE - 1x400V 16A 3P+N+T CE - J J J
1x230V 16A 2P+T CE - 1x230V 16A 2P+T Schuko
(Obligatorio relé diferencial electronico)
Fkkdkkok Cuadro automético digital (sin tomas) dl J J
ook Cuadro para conexion en paralelo J J J
GE 335 FSX GE 385 FSX GE 385 FSX (Stage3A) GE 455 FSX GE 455 FSX (Stage3A)
sincrono trifasico, sincrono trifasico, sincrono trifasico, sincrono trifasico, sincrono trifasico,
. autoexcitado, autoexcitado, autoexcitado, autoexcitado, autoexcitado,
Alternador: . . ) . .
autorregulado, sin autorregulado, sin autorregulado, sin autorregulado, sin autorregulado, sin
escobillas escobillas escobillas escobillas escobillas
Combustible: Diesel Diesel Diesel Diesel Diesel
Pot. trif. en stand-by 330kVA (264 kW) 385 kVA (308 kW) 382 kVA (305,6 kW) 450 kVA (360 kW) 440 kVA (352 kW)
(cos ¢ 0,8): 400V /476,3 A 400V /555,7 A 400V /551,4 A 400V/649,5A 400V/635.1A
Pot. trif. PRP 300 KVA (240 kW) 350 KVA (280 kW) 346 kVA (273,6 kW) 410 kVA (328 kW) 400 KVA (320 kW)
(cos ¢ 0,8): 400V /433A 400V /5052 A 400V /499,4 A 400V /591,8 A 400V /577.4 A
Potencia trifasica COP 250 kVA (200 kW)
(cos ¢ 0,8): 400V /3612 A 271 KVA (217 kW) /400 V/391.1 A 315 kVA (252 kW) / 400 V / 455.2 A
Peso kg: 3890 4100 4240
Capacidad depdsito en 580 580 580
litros:
Consumo de 52.2 It/h 57.3 It/h 73.8 It/h 72.5 It/h 81 It/h
carburante (75% de 52.4 It/h (Stage 3A)
PRP):
Nivel de ruido: 72 dBA) @ 7m 72 dBA) @ 7m 72 dBA) @ 7m
Dimensiones en mm.
g 1830 ‘
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MOSA

INFORMACION TECNICA

INTERRUPTOR DIFERENCIAL

El interruptor diferencial o el relé diferencial garantiza la proteccion contra contactos indirectos al suelo debido a fallos de funcionamiento hacia el suelo. Cuando el
dispositivo detecta una corriente con mal funcionamiento que es mas alta que la corriente nominal o la corriente establecida, interviene cortando la alimentacion del circuito
conectado.

INTERRUPTOR MAGNETOTERMICO
El grupo electrogeno de electricidad esta protegido contra cortocircuitos y contra sobrecargas por medio de un interruptor magnétotérmico instalado. Las corrientes de
operacion, tanto térmicas como magnéticas, pueden ser fijas o ajustables en relacion con el modelo de interruptor.

IMANES PERMANENTES (PMG)

Sistema de excitacion existente como opcion a los alternadores con regulacion electronica que lo pueden incorporar, para mejorar sus prestaciones.

La excitacion auxiliar por PMG es especialmente indicada en todos los casos donde sea preferible alimentar el regulador de tensién mediante una fuente separada del
devanado del principal.

El sistema de excitacion por PMG también permite:

e no verse afectado por variaciones de voltaje de la carga en el generador: incluso si la forma de onda del voltaje del alternador esta distorsionada, el excitador PMG
alimenta el regulador siempre en las mismas condiciones.

e reducir las perturbaciones (normalmente producidas por los reguladores de voltaje y emitidas a través de los terminales de salida del generador principal, si se deriva
la fuente de alimentacion).

e hacer el controlador independiente de perturbaciones. Esto puede ser importante si la carga tiene picos de voltaje repetitivos que pueden a la larga dariar el regulador .

e suministrar al regulador voltajes adecuados incluso en generadores construidos para voltajes particulares: voltajes altos o voltajes muy bajos.

e sostener la excitacion del generador constante, aun en condiciones de cortocircuito o sobrecarga.

' REMOLQUE DE OBRA
A { Las maquinas preparadas para el montaje del accesorio remolque de obra permiten ser remolcadas hasta una velocidad maxima de 40 Kms /
i hora en superficies asfaltadas.

El uso del remolque en carreteras publicas o autopistas de cualquier tipo ESTA EXCLUIDO, porque no cuenta con los requisitos de las normas
de trafico nacional y/o extranjero.

REMOLQUE HOMOLOGADO CARRETERA CTV
Las maquinas preparadas para el montaje del accesorio CTV (remolque de transporte rapido) preparados con: "declaracion de
conformidad para la aprobacion vehiculos ", obligatorios para registrar el vehiculo dentro del territorio nacional.

Esta aprobado para el transporte en vias publicas después de obtener las autorizaciones necesarias de los organismos calificados.
El maximo de la velocidad permitida es de 80 km/h 'y, en cualquier caso, es obligatorio observar la legislacion de tréfico local
vigente.

P x PATIN DE ARRASTRE GALVANIZADO
,ié Las maquinas previstas para el montaje del accesorio "Patin de arrastre galvanizado" se pueden mover facilmente gracias a esta innovadora

’ i version de "deslizamiento": las maquinas se deslizaran facilmente por el suelo.
L =
\ Adecuado para movimientos limitados dentro de dreas apropiadas (por ejemplo, zonas de trabajo).
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TFIM5.5Y

@ Refigeracion .
por aire o Mastil telescdpico cincado (altura total 5.5m)
e Grupo electrogeno integrado
Diesel e Elevacion manual
e (Certificacion para soportar rachas de viento de hasta 80 km/h
monofsico e Focos regulables manualmente sobre 2 ejes
e Base estanca antigoteo
e Interruptor para fuente de alimentacion externa (solo vers.
Encendido 230V)
eléctrico e Tiempo de operatividad 44h (LED) -32h (haluro metalico)
Siiper e Parada del motor por baja presion del aceite
silenciado e Interruptor diferencial y interruptor magnetotérmico
e Toma: 1x230V 16A 2P+T CE
Mmo"“é e Acorde a normativas CE
¢ Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016
coDIGo MOTOR TFIM5.5Y J-4x400 TFIM5.5Y L-4x150
C08P3040 & Yanmar L70V (Stage 5) J -
C08P30B0 & Yanmar L70V (Stage 5) - d
= OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES
=
ﬁ ook Tension 115V B J
= Tomas: 1x115V 16A 2P+T CE
(=
= TFIM 5.5 Y J-4x400 TFIM 5.5 Y L-4x150
>
(] sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin sincrono trifasico, autoexcitado, autorregulado, sin
=) Alternador: . .
= escobillas escobillas
Combustible: Diesel Diesel
Potencia monofasica Sty-by 3.7 kVA (3.3 kW)/ 230V/ 16A 3.7 kVA (3.3 kW)/ 230V/ 16A
Potencia monofasica RPM: 3.7 KVA (3.3 kW)/ 115V/ 32A 3.7 KVA (3.3 kW)/ 115V/ 32A
Capacidad depadsito en litros: 23 23
Peso kg: 335 335
Tipo de lamparas Haluro metalico Led
Numero de lamparas y potencia 4 %400 W 4x150 W
Area iluminada 1800 m2 - 19 Lux de promedio 1800 m2 - 18 Lux de promedio
Lumens 140000 76300
Nivel de ruido: 68 dBA@ 7 m 68 dBA@ 7 m
Dimensiones en mm.
TFIM55Y /I\ TF 19 Y (con CTL) 9
i e [
L T] [
— 2g
gs Iy e % g
ge w5 |= 52
EQ‘E _ - | DAQE' — d E HHH Ul ©
/m - ) — %t S F CHS| P
) & b g | S===u
1=;r E j - AL Ll L
: Cerrado 1330

Cerrado 1125 Cerrado 956 i
Ablerto 1465 388 ‘ Ablerto 1380 Abierto 1385
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por agua Mastil telescopico cincado (altura total 9m)

Grupo electrogeno integrado

Elevador hidraulico

Certificacion para soportar rachas de viento hasta 80 Km/h
Torre 340° rotacion manual

Focos regulables manualmente sobre 2 ejes

Interruptor encendido/apagado en cada lampara

Valvula de seguridad para el descenso manual del mastil
Interruptor para fuente de alimentacion externa

Proteccion de motor EP6

Base estanca antigoteo

Tiempo de operatividad 197h (LED) -75h (Haluro metalico)
Apagachispas

Gancho central para elevacion

Acorde a normativas CE

Motor acorde con la regulacion europea UE 1628-2016

Diesel

monofasico

Encendido
eléctrico

@ Siper
silenciado

O]+ ]=]#

CODIGO MOTOR TF1I9Y J 4x1000 TFII9Y L 4x280
€04Q1000 & YANMAR 3TNV8OF (Stage 5) (Base) J -
C0401000A & YANMAR 3TNV8OF (Stage 5) (Remolque de obra) J] -
C04Q1000F & YANMAR 3TNV8OF (Stage 5)

€04Q10C0 £ YANMAR 3TNV8OF (Stage 5) (Base) - Jl
C04Q10C0A &~ YANMAR 3TNV8OF (Stage 5) (Remolque de obra) - J
C040Q10COF & YANMAR 3TNV8OF (Stage 5) (Remolque homologado carretera CTV) - J]

OPCIONES PARA DIFERENTES VERSIONES

(
(
(Remolgue homologado carretera CTV) J -
(
(
(

=
=
[(*]
<t
=
=
=
=
wn
L
[~
o
(=]
=

Fkkkkkkkdek— TOMAS SCHUKO 16A/230V J J
TOMAS DE SERIE 1x230V 32A 2P+T CE
TF1I9Y J 4x1000
TFII9Y L 4x280
TF1I9Y J 4x1000 TFII9Y L 4x280
REMOLOEDE g o6an L L

CARRETERA CTV CARRETERA CTV
Alternador: sincrono monofasico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas | sincrono monofésico, autoexcitado, autorregulado, sin escobillas
Combustible: Diesel Diesel
Potencia monofasica Sty-by 8 kVA (7.2 kW) / 230V / 34.8 A 8 kVA (7.2 kW) / 230V / 34.8 A
Potencia monofasica RPM: 7.5 KVA (6.7 kW) / 230V / 32 7.5KVA (6.7 kW) / 230V / 32
Capacidad depdsito en litros: 110 110

Tamaiio torre cerrada (LxAnxAl - mm) 1780x1330x2050 ‘3160X1330x2250 ‘2300X1400X2250 1780x1330x2050 ‘ 3160x1330x2250 ‘ 2300x1400x2250
Tamaiio torre extendida (LxAnxAl - mm) 2210x1885x9000 ‘3160)(1885)(9000 ‘2300X1885X9000 2210x1885x9000 ‘ 3160x1885x9000 ‘ 2300x1885x9000

Peso kg: 940 1060 1075 940 1060 | 1075
Tipo de lamparas Haluro metalico Led

Numero de lamparas y potencia 4x1000W 4x280W

Area iluminada 4200 m2 - 25 Lux de promedio 4200 m2 - 18 Lux de promedio
Lumens 340000 144700

Nivel de ruido: 63 dB(A) @ 7 m 63 dB(A) @ 7 m
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TF NM5.5

o Mastil telescopico cincado (altura total 5.5m)

e Elevacion manual

e (Certificacion para soportar rachas de viento de hasta 80
Km/h (con peso de generador > 80 Kg)

e Remolque de transporte manual con 2 pies de apoyo
regulables y desmontables

e Proyectores orientables manualmente en dos ejes

e 2 ganchos de elevacion y 2 ranuras para elevador

e (Chasis predispuesto para acoplamiento con grupos grupos
electrdgenos de 4 hasta 7 KVA

e Acorde a normativas CE

TF NM5.5 A-4x400 TF NM5.5 A-4x1000 TF NM5.5 J-4x400 TF NM5.5 L-4x150
(monofasico) (monofasico) (monofasico) (monofasico)

CcODIGO

-
=8 0000030 | J | - | - | - |
8 co000060 | - | J | - | - |
=l coooood | - | - | v | - |
=l coooooBo | - | - | = | J |
S

g-

TF NM5.5 A-4x400 TF NM5.5 A-4x1000 TF NM5.5 J-4x400 TF NM5.5 L-4x150

(monofasico) (monofasico) (monofasico) (monofasico)
Tamaiio torre cerrada (LxAnxAl - mm) 1430x1090x2180 1430x1090x2180 1430x1090x2180 1430x1090%2180
Tamaiio torre extendida (LxAnxAl - mm) 1730x1570x5500 1730x1570x5500 1730x1570x5500 1730x1570x5500
Peso kg: 195 (Generador excluido) | 200 (Generador excluido) | 226 (Generador excluido) | 226 (Generador excluido)
Tipo de lamparas Hal6geno monofasico Haldgeno monofasico Haluro metélico LED monofasico

monofasico
Numero de lamparas y potencia 4 x 400 W 4x1000 W 4 %400 W 4x150 W
Area iluminada 750 m2 - 16 Lux de 1200 m2 - 18 Lux de 1800 m2 - 19 Lux de 1800 m2 -18 Lux de
promedio promedio promedio promedio

Lumens 34400 88000 140000 76.300

GRUPOS ELECTROGENOS COMPATIBLES

MODELO TFNM5.5 TFNM 5.5 TFNM 5.5 TFNM 5.5
A-4X400 A-4X1000 J-4X400 L-4X150
GE 4500 HSX J - J J
GE 6000 YDM J J J J
GE 6000 SX/GS J J J J
GE 7000 HSX J J J J
GE 7000 HBM J J J J
GE S-5000 HBM J - J J
GE S-6000 YDM J J J J
GE S-7000 HBM J J J J
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cODIGO

€0100020 |
£0100000 |
£01000C0 |

TF NM9 A-6x1500 (trifasico)

Tamaiio torre cerrada (LxAnxAl - mm)

Tamaiio torre extendida (LxAnxAl - mm)

Peso kg:

Tipo de lamparas

Numero de lamparas y potencia
Area iluminada

Lumens

Cerrado 2180
Abierto 5500

MOSA

Ao ATTT O

TF NM9 A-6x1500 (trifasico)
3920x1410x2240
3920x1975x9000
790 (Generador excluido)
Haldgeno trifasico
6 x 1500 W
4200 m2 - 16 Lux de promedio
216000

1570

3

700

.'-.' e, __

1430 425

1730
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TF NM9 J-4x1000 (monofasico)

Elevacion manual

e Acorde a normativas CE

TF NM9 J-4x1000 (monofasico)
3920x1410x2240
3920x1975x9000
790 (Generador excluido)

Haluro metélico monofésico

4x 1000 W

4200 m2 - 25 Lux de promedio
340000

Mastil telescopico cincado (Altura total 9m)

Torre 340° rotacion manual

Certificacion para soportar rachas de viento de hasta 80

Km/h (con peso de generador > 210 Kg)

e Proyectores orientables manualmente en dos ejes

e Remolque de obra con guardabarros y 4 estabilizadores
ajustables y desmontables

e 2 ganchos de elevacion y 2 ranuras para elevador

e (Chasis predispuesto para acoplamiento con grupos grupos

electrdgenos de 8 hasta 20 kVA

TF NM9 L-4x280 (monofasico)

TF NM9 L-4x280 (monofasico)
3920x1410x2240
3920x1975x9000
790 (Generador excluido)

LED monofasico

4x280W

4200 m2 - 18 Lux de promedio
144700

TF NM9 ¢
1430

906
Cerrado 2240
Abierto 9000

411

=
=]
(*]
<
=
=
-
=
[7¢]
L
(-
e
(=]
=

200

930
Cerrado 1410

Abierto 1975

1620 \

1390
930

1975

3920

w




Mastil telescopico cincado (altura total 9m)

Elevador hidraulico

Torre 340° rotacion manual

Certificacion para soportar rachas de viento de hasta 80
Km/h (con peso de generador > 210 Kg)

e Proyectores orientables manualmente en dos ejes

e \alvula de seguridad para el descenso manual del mastil
Remolque de obra con guardabarros y 4 estabilizadores
ajustables y desmontables

e 2 ganchos de elevacion y 2 ranuras para elevador
Chasis predispuesto para acoplamiento con grupos grupos
electrdgenos de 8 hasta 20 kVA

Acorde a normativas CE

—|

S coDIGO TF NI9 I-'\-6x1 500 TF NI9 J-f1x1 000 TF NI9 L-'4x280

o (trifasico) (monofasico) (monofasico)

(/2]

=l  C0200020 | J | - | - |
=

= c0200000 | - | J | _ |
§_ C02000C0 | - | _ | J |

TF NI9 A-6x1500 (trifasico) TF NI9 J-4x1000 (monofasico) TF NI9 L-4x280 (monofasico)
Tamaiio torre cerrada 3920x1410x2240 3920x1410x2240 3920x1410x2240
Tamaiio torre extendida 3920x1975x9000 3920x1975x9000 3920x1975x9000
Peso kg: 790 Kg (Generador excluido) 790 Kg (Generador excluido) 790 Kg (Generador excluido)
Tipo de lamparas Haldgeno trifasico Haluro metalico monofasico LED monofasico
Numero de lamparas y potencia 6 x 1500 W 4x1000 W 4x280W
Area iluminada 4200 m2 - 16 Lux de promedio 4200 m2 - 25 Lux de promedio 4200 m2 - 18 Lux de promedio
Lumens 216000 340000 144700

TF NI9

1430

2400 \

1820

1820

1260

Cerrado 2240
Abierto 9000

(@

T =0

c
=
=
47
13%0
90
//
°o o
ST,
1975

930
Cerrado 1410

[
2. I
Abierto 1975

3920
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MOSA

MODELOS QUE PUEDEN SER USADOS CON GRUPOS
ELECTROGENOS TF9 M

MODELO TF NM9/NI9 TF NM9/NI9 TF NM9/NI9
A-6X1500 J-4X1000 L-4X280
GE SX-10000 KTDM - J J
GE SX-12000 KTDT - J J
GE 12000 KSX/GS - J J
GE 14000 KSX/GS J J J
GE 20000 KS/GS J J J
GE 8 YSXC - J J
GE 10 YSXC - J J
GE 15 YSXC J J J
GE 20 YSXC J J J
GE 10 YSX - J J
GE 15 YSX J J J
GE 20 YSX J J J
GE 15 PSX J J J
GE 20 PSX J J J

=
=
Q
<g
=
=
=
=
(7]
L
o
o
(=]
=
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TFKIT 19

Mastil telescopico cincado (altura total 8.6m)

Elevador hidraulico

Torre 340° rotacion manual

Proyectores orientables manualmente en dos ejes
Valvula de seguridad para el descenso manual del mastil
Base predispuesta para fijacion sobre chasis

2 ganchos para elevacion

Acorde a normativas CE

. TF KIT 19 A-6x1500 TF KIT 19 J-4x1000 TF KIT 19 J-4x1000 TF KIT 19 L-4x280
CODIGO . . .
(trifasico) (monofasico) (trifasico) (monofasico)
g 0700020 | J | - | - | - |
=8 C0700000 | - | J | - | - |
28 0700050 \ - \ - ‘ v ‘ - ‘
=
=8 cocoooco | - | - | - | J |
=
3
g' TF KIT 19 A-6x1500 TF KIT 19 J-4x1000 TF KIT 19 J-4x1000 TFKIT 19 L-4x280
(trifasico) (monofasico) (trifasico) (monofasico)

Tamaiio torre cerrada 600x1070x1870 600x1070x1870 600x1070x1870 600x1070x1870

Tamaiio torre extendida 600x1410x8600 600x1410x8600 600x1410x8600 600x1410x8600

Peso kg: 400 400 400 400

Tipo de lamparas Haldgeno trifasico Haluro metalico monofasico Haluro metélico trifasico LED monofasico

Nuimero de lamparas y 6 x 1500 W 4x1000W 4 x1000W 4x280 W

potencia

Area iluminada 4200 m2 - 16 Lux de 4200 m2 - 25 Lux de 4200 m2 - 25 Lux de 4200 m2 - 18 Lux de

promedio promedio promedio promedio
Lumens 216000 340000 340000 144700

REMOLQUES HOMOLOGADOS PARA CIRCULAR POR CARRETERA

cODIGO DESCRIPCION GE 10 YSX GE 15 YSX GE 20 YSX GE 35 YSX GE45YSX  GE 35 PSSX

M5A8809610 CTV 2000 RTS J J J - - - 6.285 €
M5A8759610 CTV 2700 RTS - - | - | v | 4 | 4 | 73
CTV 2000 RTS: Remolque homologado para circular por carretera segun la directiva 2006/42/EC, doble asa con timon de altura variable, ruedas 185 R14/C,

estabilizadores, guardabarros, sistema de iluminacion, rueda delantera y cabezal de remolque.

CTV 2700 RTS: Remolque homologado para circular por carretera segun la directiva 2006/42/CE, doble asa con timén de altura variable, ruedas 185 R14/C,
estabilizadores, guardabarros, sistema de iluminacion, rueda delantera y cabezal de remolque.

Nota: los remolques estan homolados para la mayoria de paises CE
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Tamaiio torre cerrada

Tamaiio torre extendida

Tipo de lamparas

Area iluminada

TF CUBE 19

Nuimero de lamparas y potencia

1015

930

1070

Catalogo general 2019

TFCURE D

TF CUBE 19 A-6x1500

(trifasico)

TF CUBE 19 A-6x1500

(trifasico)
1150x1100x2080
2590x2540x8700

600
Haldgeno trifasico
6x1500 W

4200 m2 - 16 Lux de promedio

216000

1870

Cerrado 1870
Abierto 8600

600

Km/h

TF CUBE 19 J-4x1000

(trifasico)

TF CUBE 19 J-4x1000
(trifasico)

1150x1100x2080
2590x2540x8700

600

Haluro metalico monofasico
4x1000 W

4200 m2 - 25 Lux de promedio
340000

1430

(=2

Cerrado 1150
Abierto 2590

Mastil telescopico cincado (altura total 8.6m)
Elevador hidraulico

Torre 340° rotacion manual

Certificacion para soportar rachas de viento de hasta 80

Proyectores orientables manualmente en dos ejes

Valvula de seguridad para el descenso manual del mastil
Placa base con 4 estabilizadores regulables y desmontables
2 ganchos de elevacion y 2 ranuras para elevador

Acorde a normativas CE

TF CUBE 19 L-4x280
(monofasico)

TF CUBE 19 L-4x280

(monofasico)

1150x1100x2080
2590x2540x8700

LED monofasico

4200 m2 - 18 Lux de promedio

TF CUBE 19 ¢

=
=
(*]
<
=
=
-
=
it
(-
S
=

Cerrado 2080
Abierto 8600

[ 1 [ 1

Cerrado 1100
Abierto 2540




MOSA

INFORMACION TECNICA

2= CIERRE DE SEGURIDAD
El cierre de seguridad detiene el descenso del mastil a una altura segura para evitar el riesgo de colisiones con los proyectores durante la fase
normal de descenso o en caso de rotura repentina de los cables del poste telescopico o del freno automatico del elevador.
Incorporado en toda la gama.

ORIENTACION DEL PROYECTOR Y DEL MASTIL
Gracias a las empufiaduras laterales, situadas en la base del poste, es posible dirigir el haz de luz de los proyectores segun las necesidades,
actuando de dos formas:

e gjustando el angulo de inclinacion de cada proyector
e rotando el mastil hasta la posicion deseada

REMOLQUE HOMOLOGADO CARRETERA CTV
Las maquinas preparadas para el montaje del accesorio CTV (remolque de transporte rapido) preparados con: "declaracion de
conformidad para la aprobacion vehiculos ", obligatorios para registrar el vehiculo dentro del territorio nacional.

Estd aprobado para el transporte en vias publicas después de obtener las autorizaciones necesarias de los organismos calificados.
El maximo de la velocidad permitida es de 80 km/h y, en cualquier caso, es obligatorio observar la legislacion de trafico local
vigente.

¥ REMOLQUE DE OBRA
| LLas maquinas preparadas para el montaje del accesorio remolque de obra permiten ser remolcadas hasta una velocidad maxima de 40 Kms /
hora en superficies asfaltadas.

El uso del remolque en carreteras publicas o autopistas de cualquier tipo ESTA EXCLUIDO, porque no cuenta con los requisitos de las normas
de trafico nacional y/o extranjero.
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GXT AWB 4

e Alternador sincrono trifasico 4 polos, sin escobillas con AVR (Regulacion automatica de la tension)
e |nterruptor magnetotérmico bipolar (1P+N)

e |nterruptor magnetotérmico cuadripolar

e |nterruptor dieferencial (con toroide desde GXT AWB4-50 hasta GXT AWB4-80)

e Instrumentacion digital con: tension, corriente, frecuencia, horas de trabajo del grupo electrogeno
e Prioteccion IP 23

e Kit multiplicador con proteccion preparado para TDF

e Base preparada para enganche a tres puntos cat. 1y 2

e Acorde a normativas CE

cODIGO GRUPO PARA CARDAN TDF

Z42AA000 GXT AWB 4-22
Z42AB000 GXT AWB 4-30
Z42AC000 GXT AWB 4-45
Z42AD000 GXT AWB 4-50
Z42AE000 GXT AWB 4-65
Z42AF000 GXT AWB 4-80

$08 ‘ ‘ kW /HP RPM/MIN ‘ Nm ‘ KW ‘
GXT AWB 4-22 22 21.4 50/68 430 641 36 190
GXT AWB 4-30 30 29 67.7/92 430 956 54 228
GXT AWB 4-45 45 42.4 91.2/124 430 1298 73 258
GXT AWB 4-50 50 455 105.9/144 430 1498 85 298
GXT AWB 4-65 65 59.6 148.5 /202 400 2134 120 335
GXT AWB 4-80 80 72.7 181.6 /247 400 2603 147 362

Dimensiones en mm.

PARA MODELOS: PARA MODELOS:
GXT AWB 4-22 | GXT AWB 4-30 | GXT AWB 4-45 | GXT AWB 4-50 GXT AWB 4-65 | GXT AWB 4-80
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